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E MNapakal capwote Tov kwdikd QR yia va Seite To NAEKTPOVIKS eYXEIPIBIO.
Kérjtik, szkennelje be a QR-kddot az elektronikus kézikonyv megtekintéséhez.

Mons, ckaHupaiite QR kofa, 3a fia BUAMTE €NEKTPOHHOTO PbKOBOACTEO.

Molimo vas, skenirajte QR kod da biste pregledali elektronsko uputstvo.

Molimo vas, skenirajte QR kod da biste vidjeli elektronicki priru¢nik.

Prasome nuskaityti QR koda, kad perzitrétuméte elektroninj vadova.

Prosim, naskenujte QR kod na zobrazenie elektronickej prirucky.

Va rugdm sa scanati codul QR pentru a vizualiza manualul electronic.

Vui ldng quét ma QR dé xem sach huéng dan sit dung.

Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright ©1992-2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

UK Authorised Representative:

NAME: XIAOMI TECHNOLOGY UK LIMITED

Address: Us & Co Stratford Floor Br40-11-12-13-14, 11 Burford Road, London, England, E15 2ST
Email: contact@support.mi.com

EU Authorised Representative:

Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582, WTC The Hague, Toren E, 5e etage, 2595BM 's-Gravenhage
Email: contact@support.mi.com
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Product Overview E RN 48

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
ERERIFFEMEAREE, URERE.




Charging & &

Charging the earbuds: Place the earbuds into the charging case, and the case will start charging the earbuds.
Charging the case: Use a Type-C charging cable to charge the case. The indicator turns off when charging is
complete.

RERAT: KERBMARER, RESRHEAERRKSE,

RABERE: EAType CREGAREERE, TETHEETESIEHR.

Battery Level Display B£8R

Press the button on the bottom of the charging case to display the battery level.
BRE-XRABRRZRE, NTBETENAEREE,

26%50% 51%75% 76%100%
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Wearing f&

The product comes pre-installed with M-size ear tips.

For optimal noise cancellation and sound quality, it is recommended to select the most suitable ear tip size
and perform a fit test using the Xiaomi Phone or Xiaomi Earbuds App.

FEREEEM REE,
BERREREANEERY, WEB/IKFEI/IKER App BITRBMSER, UWESRERBRRERS

BRRER.
EUERSARMER. BEiEE, B2RUGFEAREESL.

Turning on Bt

When opening the charging case, the earbuds will automatically turn on.
THRES, EHRSEEMEN.
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Sleep Mode AR

Place the earbuds back into the charging case and close the lid, the earbuds will disconnect and go into
sleep mode automatically.
RERKERERWHE EEF, S aEEREETEARRRE,

Connect & Pair j&EiZEf ¥

1. Open the charging case lid and keep it open with both earbuds inside. Press and hold the bottom button
of the charging case for 2 seconds until the indicator flashes. The earbuds then enter pairing mode.

2. Activate your device's Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.

Note: Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode.

In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired
Bluetooth device. (Bluetooth device must be within earbuds' connection range.)

1. BMABE LEAWREHY, MRABREERERN. REAERRIMIKXE 20, EEERENE. BRHEDE
BRI,

2. ME RGNS, BRIBEER,

R BTRAERER, BESaMEAETRHEEN,

EARERAT, THAERE, BREEHEEERERHNNETEE, (EFRETEEHTSEEER)

@2s
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Dual-Device Connection &% & &

The earbuds can be simultaneously connected to two Bluetooth devices.

After connecting the earbuds to the first Bluetooth device, place them back in the charging case and keep
the lid open. Press and hold the button on the bottom of the case for 2 seconds until the indicator light
blinks to enter pairing mode for a second device. Once pairing is complete, the earbuds will automatically
connect to both devices.

E#oIL R EEMAEFRE.

BEREREE—SBETREER, FRERKEORESLRISENN. REATIMDIRE2D, BRENE
BEITEAE —ARBHRERN, BHETMRE, BREEHERIMARE.

Device 1: Device 2:
E 2

Note: Dual device connection is enabled by default.
BN SREERARMEM.

Restoring Factory Settings 115t #i:% &

To reset, delete the pairing record from the
Bluetooth device, place the earbuds in the
charging case with lid open, then press and hold
the case button for 10 seconds until the indicator
flashes three times slowly and then rapidly;
earbuds will reset and enter pairing mode.
EEF, AREFREPHREHCRE, KERK
ARBRULRFSERY, RERRATIIREI0
), FIETEIENIRERE, BERKEHERELE
ABHIR,

@10s
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Interactive Operation BENEE

Double-tap £&

Call: Answer / Hang up
2 @/Q FE'Bin

Music: Play / Pause
2 Q/Q 255

B BHUERE

Triple-tap =%

%3 o Muswc Next track

00

Long press for 2 seconds
B2

®2s
Note: Gestures preferences can be T. N. c i
changed in the Xiaomi Phone or ié%nsparency olsﬂeéu;nce ing
Xiaomi Earbuds App gesture settings. =
R ARNKFHEEICKER App 8
FEREPELRFERT .
Swipe Gently &g
wipe up: Increase volume
] Swi I I
o+ b mxERE
‘ SW|pe down: Decrease volume
: RIEERE
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Connecting with App

1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds App to enable more
features.

2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s

Bluetooth is enabled. Put the earbuds into the charging box, open the lid, and
ensure that your smartphone is near the box.

*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS 14.0 and above.
*Please upgrade the app to the latest version.

Specifications

Name: Wireless Earphones Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.4

Model: M2535E1 Operating Temperature: 0°C to 45°C

Charging Port: Type-C Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)
Earbud Input: 5V = 250mA Operation Frequency:2400MHz to 2483.5MHz
Charging Case Input: 5V == 700mA Maximum Transmit Power: <13 dBm (for EU)

Charging Case Output: 5V == 500mA

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information,
please check the product page on www.mi.com .

Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.

The power delivered by the charger shall be between min [2.5] Watts required by the radio
equipment, and max [5] Watts in order to achieve the maximum charging speed.
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WEEE Information

directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead,
you should protect human health and the environment by handing over your waste

EEEE  cquipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more information about the
location as well as terms and conditions of such collection points.

E All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in

CE mark is applicable to product and built-in battery.

c € Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2535E1
is in compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

U K Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2535E1
is in compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA
C n declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.mi.com/
uk/service/support/declaration.html

Important Safety Information

Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device
performance and avoid dangerous use or unauthorized operations.

* Product information and certification marks are located inside the charging case and on the earbuds.

* Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or
country.

* Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by
qualified manufacturers.

* Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.

* The product contains a built-in, non-removable lithium battery. Do not replace the battery yourself.
To avoid damage to the battery or the product, do not disassemble or modify the battery or the device.
Battery replacement must be performed by an authorized service center and must use the same model
battery; replacing it with an incorrect type may defeat safety protections (e.g., fire, explosion,
electrolyte leakage). If the battery is swollen, stop using the product immediately. Do not dispose of
used batteries in household waste or landfills; dispose of this product and its used batteries in
accordance with local laws and regulations.

08



« Do not put the battery into a fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery, which could
cause it to explode.

* Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction
and increase the risk of electric shocks.

* Leaving the battery in an extremely high temperature environment may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

* Subjecting the battery to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

* These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of
children.

* Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your
skin shows signs of redness or swelling.

Enabling noise canceling may affect your awareness of surrounding sounds and alarms. Ensure that you
are in a safe environment before using this function.

. @ To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.
¢ === The symbol indicates DC voltage.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Xiaomi inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

WARRANTY NOTICE (AUSTRALIA ONLY)

THIS WARRANTY NOTICE (“this Warranty’) APPLIES TO GOODS PURCHASED DIRECTLY FROM XIAOMI
OR AN OFFICIAL RESELLER OF XIAOMI IN AUSTRALIA. THIS WARRANTY SERVES TO HIGHLIGHT
PROTECTIONS OFFERED BY XIAOMI, IN ADDITION TO YOUR STATUTORY RIGHTS UNDER THE
AUSTRALIAN CONSUMER LAW AND OTHER APPLICABLE AUSTRALIAN LAWS. THIS WARRANTY DOES
NOT EXCLUDE, RESTRICT OR MODIFY ANY RIGHTS YOU MAY HAVE UNDER THE AUSTRALIAN
CONSUMER LAW OR ANY OTHER APPLICABLE LAWS IN AUSTRALIA. FOR A FULL UNDERSTANDING
OF YOUR STATUTORY RIGHTS, YOU ARE INVITED TO CONSULT THE LAWS OF AUSTRALIA.

Please be reminded, our goods and services come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. For major failures with the service, you are entitled:

- to cancel your service contract with us; and

- to a refund for the unused portion, or to compensation for its reduced value.

You are also entitled to choose a refund or replacement for major failures with goods.

If a failure with the goods or a service does not amount to a major failure, you are entitled to have the
failure rectified in a reasonable time. If this is not done you are entitled to a refund for the goods and to
cancel the contract for the service and obtain a refund of any unused portion.
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You are also entitled to be compensated for any other reasonably foreseeable loss or damage from a
failure in the goods or service.

1. LIMITED WARRANTY

a) Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (“Xiaomi”) warrants that its products are free from defects in
material, design and workmanship under normal use as described in the user guide during the warranty
period.

b) This Warranty is valid only in Australia and applies exclusively to Xiaomi product purchased from
Xiaomi or its official resellers in Australia (“Xiaomi product’). In any case, your rights under this
Warranty apply only to the product manufactured by or for Xiaomi and identifiable by the “Xiaomi”,
“Mi”, “Redmi” or “POCO” trademark, trade name or logo affixed to it. If you purchase product from
unauthorised sellers, please contact the sellers directly.

c) This Warranty does not guarantee that the use of Xiaomi products will operate without interruption
or be free from errors.

d) This Warranty applies only to the hardware components of Xiaomi products as originally supplied. It
does not apply to any software or consumables or equipment of third parties, which may be subject to
separate warranties or terms. However, your rights under the Australian Consumer Law (including
guarantees relating to acceptable quality and fitness for purpose) and other applicable Australian laws
still apply to all Xiaomi products, where relevant.

2. WARRANTY PERIOD

The warranty period for this product you purchased is 2 years, commencing from the date of original
purchase, as shown on your proof of purchase, such as the receipt. The in-box charger and cable are
covered by a 12-month warranty from the same original purchase date.

3. REMEDIES

a) If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the warranty period,
Xiaomi will either (1) repair Xiaomi product at no charge, use new or refurbished replacement parts, (2)
replace Xiaomi product with a new or refurbished product, or (3) refund Xiaomi product.

b) Xiaomi products presented for repair may be replaced by refurbished Xiaomi products of the same
type rather than being repaired. Refurbished parts may be used to repair the Xiaomi products.

c) Any replacement hardware product will be warranted for the remainder of the original warranty
period or three months, whichever is longer, or for any additional period of time that may be applicable
in your jurisdiction.

d) Replacement or repair of your Xiaomi product may result in the loss of data. Please ensure that you
have made a copy of any data saved, stored or preserved on your Xiaomi product, it is likely that such
data, software, or other materials will be lost or reformatted during service, and Xiaomi will not be
responsible for any such damage or loss.

e) To make a claim under this Warranty, please contact Xiaomi Contact Centre at (TEL: 1800270852),
When necessary, you will need to deliver the related product in its original packaging or similar
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packaging providing an equal degree of product protection, to the address specified by Xiaomi or
Xiaomi Contact Centre or Xiaomi Authorised Service Centre. Except to the extent prohibited by
applicable law, Xiaomi may require you to provide proof of purchase. Except to the extent prohibited by
applicable law, a claim will not be considered formally lodged until such proof of purchase has been
received by Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre. This requirement does not affect your
statutory rights.

f) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines
that your claim is valid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre will repair or
replace the product at no cost to you.

9) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines
that your claim is invalid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre may charge
you for any labour, parts or transport costs incurred by Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre in
processing your claim.

4. EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

a) Unless stated otherwise, this Warranty does not cover any loss resulting from normal wear and tear,
fire, water damage (including liquid spillage or ingress), theft, or infestation by vermin or insects.

b) The exclusion for water damage does not apply to Xiaomi products that carry a certified water
resistance rating, which specifically refers to the certification of IP68. However, IP68 warranty coverage
is depending on internal assessment of Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre. The IP68 warranty
coverage is excluded where evidence of exposure to seawater, beverages, hot liquids or any liquids
ingress other than clean and fresh cold water is found. This exclusion does not affect your statutory
rights under applicable Australian laws.

) This Warranty does not apply to any damage caused by (a) acts of nature or God, for example,
lightning strikes, tornadoes, flood, fire, earthquake or other external causes; (b) negligence; (c)
commercial use; (d) alterations or modifications to any part of the product; (e) use with non-Xiaomi
products; (f) accident, abuse or misuse; (g) operating the product outside the permitted or intended
uses described by Xiaomi or with improper voltage or power supply; (h) service (including but not
limited to upgrades and expansions) performed by anyone who is not a representative of Xiaomi; (i)
failure to follow instructions related to product usage (as outlined in the user guide/manual, on Xiaomi's
website, or in the manufacturer’s guidelines provided with or for the Xiaomi products).

d) Please back up and delete all personal information from your device before submission for repair to
avoid any unexpected data loss. Please note that Xiaomi and Xiaomi Authorised Service Centre cannot
be held responsible for any data loss that may occur during the repair process.

e) Recovery and reinstallation of software programs and user data are not covered under this Warranty.
No Xiaomi's official reseller, agent, or employee is authorised to make any modification, extension, or
addition to this Warranty. If any term of this Warranty is held to be illegal or unenforceable, the
remaining terms of this Warranty will remain in full force and effect.

f) Some models of Xiaomi products are sold with an International Warranty, you can check the following
link (https://www.mi.com/global/support/xiaomi-iws/) to verify whether your Xiaomi product is provided
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with such International Warranty. Except where your Xiaomi product is sold with an International
Warranty (https://www.mi.com/global/support/xiaomi-iws/), to the fullest extent permitted by
applicable law, the service under this Warranty is valid only in Australia.

g) Products that were not duly imported and/or were not duly manufactured by or for Xiaomi and/or
were not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi’s official reseller are not covered by the present
Warranty. As per applicable law you may benefit from warranties from the non-official seller who sold
the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the seller from whom you purchased the product.
h) This Warranty does not limit or affect any statutory rights you may have under applicable Australian
laws with respect to Xiaomi products.

5. MPLIED WARRANTIES

a) Except to the extent prohibited by applicable law, all implied warranties (including warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose) will have a limited duration up to a maximum

duration of this limited warranty.

b) Some jurisdictions do not allow limitations on the duration of an implied warranty, so the above
limitation will not be applied in these cases.

6. DAMAGE LIMITATION

a) Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi shall not be liable for any incidental,
indirect, special or consequential damages, including but not limited to loss of profits, revenue or data,
damages resulting from any breach of express or implied warranty or condition, or under any other
legal theory, even if Xiaomi has been informed of the possibility of such damages.

b) Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, or consequential
damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

7. XIAOMI CONTACTS
For more information, you can refer to our warranty policy via
https://www.mi.com/au/support/warranty/

The contact person for the after-sales service may be any person in Xiaomi's authorised service
network or Xiaomi's official reseller who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant
person as Xiaomi may identify.

The above warranty is given by Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (ACN: 685 941 244), C/- Vistra
(Australia), Suite 902, Level 9, 146 Arthur St, North Sydney NSW 2060; Tel: 1800270852.



WARRANTY NOTICE

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers
specific consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties
provided by your national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are
provided by respective local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please
refer to Xiaomi's official website https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by
laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or region
of the original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi
will, at its discretion, repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure,
abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for
the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized
distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant
person as Xiaomi may identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not
duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi’s official seller are not covered by the present warranties. As per
applicable law you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product.
Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.

Disclaimer:

The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in this manual are
schematic diagrams for reference only and may slightly differ from the actual product. This manual is
published by Xiaomi or an enterprise within Xiaomi’s ecosystem. Typographical errors and inaccuracies
in this manual, as well as related programs and/or equipment, are subject to change without prior
notice. Any such changes will be reflected in the latest version of the manual.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Manufacturer postal address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China, 100085

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0

FCC Compliance Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
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Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
environnement non controlé.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between the radiator
and your Head.
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Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
environnement non contrélé.

Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un
autre émetteur.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et
votre téte.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by
the FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use when properly worn
on the Head, with Omm separation.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un
gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification
de produit a utiliser lorsqu'il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

FCC ID: 2AFZZM2535E1
IC: 25903-M2535E1
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Complies with
IMDA Standards
MeMe DA109421
CIDF15000056




Verbindung mit der App

1. Scannen Sie den QR-Code, um die Xiaomi Earbuds App herunterzuladen
und zu installieren, um weitere Funktionen zu aktivieren.
2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhérer zu verbinden.

Hinweis: Fur eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines
Smartphones aktiviert sein. Lege die Ohrhérer in die Ladebox, 6ffne den
Deckel und stelle sicher, dass sich dein Smartphone in der Nahe der Box
befindet.

*Die Xiaomi Earbuds-App unterstiitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und hoher und iOS 14.0 und héher.
*Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version.

Technische Daten

Bezeichnung: Wireless Earphones Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® 5.4

Modell: M2535E1 Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C

Ladeanschluss: Type-C Funkreichweite: 10 m (Freiflache ohne Hindernisse)
Kopfhérer-Eingang: 5 V == 250mA Betriebsfrequenz: 2400 MHz bis 2483,5 MHz
Ladeschale-Eingang: 5 V == 700mA Maximale Sendeleistung: <13 dBm (fur die EU)

Ladeschale -Ausgang: 5 V == 500mA

Kompatibel mit: Dieses Produkt unterstitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere
Informationen finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.

Hinweis: Aufgrund der Verbindungscharakteristiken des Bluetoothsignals, kénnte es in dichten
Umgebungen mit 2.4 GHz elektromagnetischen Signalstérungen zu gelegentlichen Ausfallen oder
keinem Ton kommen.

Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen minimal [2.5] Watt, die das Funkgerat
benétigt, und maximal [5] Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.




Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

getrennten Erfassung fiir elektrische und elektronische Gerate zugefiihrt werden muss und
nicht Giber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie

EEEE  Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem
Gerat und entsorgen diese Uber die offiziellen Sammelstellen fir Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerates konnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zurlickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlange von maximal 25 cm kénnen
unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache
von mindestens 400 m* sowie gréBeren Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein
Neugerat erworben werden muss. GroBere Elektrogerate konnen kostenlos bei kommunalen
Wertstoffhofen abgegeben werden.
Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und
Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen kénnen.
Bitte l6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es
entsorgen.
Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren ortlichen
Abfallentsorger oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

E Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat des Typs M2535E1
mit der Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung (EU) 2023/1542 tbereinstimmt. Der
vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
abrufbar: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c E Das CE-Zeichen gilt fur das Produkt und die eingebaute Batterie.

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Gerats die folgenden SicherheitsmaBnahmen,

um eine optimale Geréateleistung zu gewahrleisten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisierte

Bedienungen zu vermeiden.

* Produktinformationen und Zertifizierungszeichen befinden sich im Ladeetui und auf den Ohrhérern.

« Verwenden Sie die Kopfhérer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden

Vorschriften in Ihrer Region oder Ihrem Land.

Verwenden Sie nur solche Netzteile, die den &rtlichen Sicherheitsnormen entsprechen oder von

qualifizierten Herstellern zertifiziert und geliefert werden.

« Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht
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ins Feuer, da dies zu einer Explosion fuihren kann.

« Das Produkt verfugt Gber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um
eine Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, dirfen Sie den Akku nicht selbst
ausbauen oder verandern. Der Akku kann nur von autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden und
muss durch den gleichen Typ ersetzt werden. Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ, kann eine
Schutzvorrichtung Uberwinden (wie z.B. Brand, Explosion, Auslaufen von korrosivem Elektrolyt).
Entsorgen Sie den Akku nicht mit dem Hausmdill. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den ortlichen
Gesetze und Vorschriften.

* Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken
oder Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fihren.

* Verwenden Sie das Gerét nicht bei Gewitter. Ein Gewitter kann zu Fehlfunktionen des Produktes
flihren, sodass ein erhohtes Risiko fiir einen Stromschlag besteht.

* Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder
zum Auslaufen von brennbarer Flussigkeit oder Gas fihren.

* Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen
von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fuihren.

* Diese Kopfhorer und ihr Zubehér kénnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

* Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen
und einen Arzt aufsuchen.

Durch Aktivieren der Gerduschunterdriickung kann Ihre Wahrnehmung von Umgebungsgerauschen und
Alarmen beeintrachtigt werden. Vergewissern Sie sich, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung
aufhalten, bevor Sie diese Funktion verwenden.

. Um einen méglichen Horverlust zu vermeiden, sollten Sie dieses Produkt nicht tiber einen
langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke verwenden.
« === Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetooth SIG, Inc.

und jede Verwendung dieser Marken durch Xiaomi inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken
und Handelsnamen gehéren ihren jeweiligen Eigentimern.

GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusatzlichen Garantien.
Xiaomi bietet Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusétzlich zur und nicht anstelle der durch das
Jjeweilige nationale Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen
Gewaéhrleistungsfristen und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere
Informationen zu den Garantieleistungen fir Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter
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https://www.mi.com/global/support/warranty. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig
von Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die Region des urspriinglichen
Kaufs beschrankt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich
zulassig, nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale
Abnutzung, héhere Gewalt, Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder Verschulden des
Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede
Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von
Xiaomi oder durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich
bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefiihrt wurden und/oder nicht ordnungsgeman von Xiaomi
hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von
Xiaomi erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. GemaR geltendem Recht kénnen
Garantieforderungen gegen Einzelhandler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung
gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In solchen Féllen ermutigt Sie
Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Haftungsausschluss:

Die Abbildungen des Produkts, des Zubehérs, der Benutzeroberflachen und anderer Elemente in
diesem Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und
geringfligig vom tatsachlichen Produkt abweichen kénnen. Dieses Handbuch wurde von Xiaomi oder
einem Unternehmen des Xiaomi Okosystems verdffentlicht. Typografische Fehler und ungenaue
Informationen in diesem Handbuch oder in den zugehérigen Programmen und/oder Geraten kénnen
ohne vorherige Ankiindigung gesndert werden. Solche Anderungen werden in der neuesten Version
des Handbuchs angezeigt.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
Benutzerhandbuch-Version: V1.0



Collegamento con l'app

1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare l'app Xiaomi Earbuds per
attivare piu funzionalita.
2. Segui le istruzioni sull'app per connettere gli auricolari.

Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello
smartphone sia attivo. Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica, apri il
coperchio e assicurati che lo smartphone sia vicino alla custodia.

*L'app Xiaomi Earbuds supporta telefoni cellulari con Android 6.0 e versioni successive e i0OS 14.0 e
versioni successive.
*Aggiorna l'app alla versione pil recente.

Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.4

Modello: M2535E1 Temperatura operativa: 0 °C - 45 °C

Porta di ricarica: Tipo C Portata wireless: 10 m (spazio aperto senza ostacoli)
Ingresso per auricolari: 5 V == 250mA Frequenza di funzionamento: da 2400 MHz a 2483,5 MHz

Ingresso custodia di ricarica: 5 V== 700mA Potenza di trasmissione massima: <13 dBm (per ['UE)
Potenza in uscita custodia di ricarica: 5 V== 500mA

Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o iOS. Per informazioni
dettagliate, visitare la pagina del prodotto su www.mi.com.

Nota: A causa delle caratteristiche di connessione del segnale Bluetooth, in ambienti con interferenze
elettromagnetiche da 2,4 GHz, potrebbero verificarsi sporadiche disconnessioni o non ricevere alcun

suono.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra [2.5] Watt minimo, richiesti
dall'apparecchiatura radio, e [5] Watt massimo per ottenere la massima velocita di ricarica.
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Informazioni RAEE

elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme
a rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere l'ambiente e la

EEEE  s3lute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o
dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze
potenzialmente negative all'ambiente e alla salute umana. Contattare linstallatore o le
autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti
di raccolta.

E Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che 'apparecchiatura radio di
tipo M2535E1 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al Regolamento (UE) 2023/1542. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.ntml

C E Il marchio CE é applicabile al prodotto e alla batteria incorporata.

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni ottimali
ed evitare utilizzi pericolosi 0 non autorizzati.

« Le informazioni sul prodotto e i marchi di certificazione si trovano all'interno della custodia di ricarica
e sugli auricolari.

 Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o
paese.

Utilizzare esclusivamente alimentatori conformi agli standard di sicurezza locali o certificati e forniti da
produttori qualificati.

= Non smontare, colpire, schiacciare o gettare il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare
un'esplosione.

« Il prodotto ha una batteria incorporata che non pud essere rimossa o sostituita. Per evitare danni alla
batteria o al prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria pud essere sostituita
solo dai fornitori di servizi autorizzati e deve essere sostituita con lo stesso tipo. La sostituzione di una
batteria con un tipo errato che pud vanificare la protezione (come prendere fuoco, esplosione, perdita
di elettrolita corrosivo). Non gettare la batteria nei rifiuti smaltiti in discarica. Per lo smaltimento della
batteria, attenersi alle leggi o ai regolamenti locali.

* Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di
una batteria, che pud provocare un'esplosione.
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* Non utilizzare il prodotto durante temporali. | temporali possono causare il malfunzionamento del
prodotto e aumentare il rischio di scosse elettriche.

« L'esposizione di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata pud
provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.

« Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa pud provocare un'esplosione o la
perdita di liquidi o gas infiammabili.

* Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole dimensioni. Tenerli
fuori dalla portata dei bambini.

* In caso di rossore o gonfiore nella zona a contatto con il dispositivo, interrompere immediatamente
l'utilizzo del prodotto e rivolgersi a un medico.

« L'attivazione della cancellazione del rumore pu¢ influire sulla consapevolezza dei suoni e degli avvisi
circostanti. Essere certi di trovarsi in ambiente sicuro prima di utilizzare questa funzione.

. A Per evitare la possibile perdita dell'udito, non utilizzare questo prodotto ad alto volume per
lunghi periodi di tempo.
* === Il simbolo indica la tensione CC

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in
licenza a Xiaomi inc. Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari.

AVVISO SULLA GARANZIA

Il consumatore Xiaomi puo usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici
vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia legale
stabilita dal diritto nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle garanzie
legali sono stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i
consumatori, fare riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al
Paese o alla regione dell’acquisto originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella misura massima
consentita dalla legge, Xiaomi riparera, sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non sono
coperti dalla garanzia la normale usura, cause di forza maggiore, uso improprio o danni causati da
negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di contatto per il servizio post-vendita pud essere
qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il
venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare la persona indicata da
Xiaomi.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente
acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da
legislazione applicabile, l'utente pud usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il
prodotto. Percid Xiaomi invita lutente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.
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Dichiarazione di non responsabilita:

le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce utente e degli altri elementi presenti nel
manuale dellutente sono diagrammi schematici a solo scopo di riferimento e possono differire leggermente
dal prodotto effettivo. Questo manuale & pubblicato da Xiaomi o da un'azienda nell'ecosistema di Xiaomi. Gli
errori tipografici e le informazioni imprecise contenute nel presente manuale o nei relativi programmi e/o
apparecchiature possono cambiare senza preawviso. Tali modifiche saranno indicate nell'ultima versione del
manuale.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
Versione manuale utente: V1.0

Neto Scatola | Manuale Busta
PAP 20 PAP 21 PAP 22 HDPE 2\LDPE4
Carta Carta Carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica e disposizioni del tuo Comune.
Separale componenti e conferiscile in modo corretto.
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Connexion avec l'application

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer l'application Xiaomi
Earbuds afin d'activer plus de fonctionnalités.
2. Suivez les instructions de l'application pour connecter les écouteurs.

Remarque : Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le
Bluetooth du smartphone est activé. Placez les écouteurs dans le boitier de
charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous que votre smartphone se trouve a
proximité du boitier.

*L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés d'’Android 6.0 et
supérieur et d'iOS 14.0 et supérieur.
*Veuillez mettre & niveau l'application vers la derniére version.

Spécifications

Nom: Wireless Earphones Connectivité sans fil : Bluetooth® 5.4

Modeéle: M2535E1 Température de fonctionnement : 0 °C 4 45 °C

Port de recharge : Type-C Portée sans fil : 10 m (espace ouvert sans obstacle)

Entrée de ['écouteur : 5 V == 250mA Fréquence de fonctionnement : de 2400 MHz 4 2483,5 MHz

Entrée du boitier de charge : 5V == 700mA  Puissance de transmission maximale : <13 dBm (pour [UE)
Sortie du boitier de charge : 5 V == 500mA

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS. Pour en savoir
plus, veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.

Note: En raison des caractéristiques de connexion du signal Bluetooth, dans des environnements denses
avec des interférences de signal électromagnétique 2,4 GHz, il peut y avoir des débranchements
occasionnels ou d'absence de son.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum [2.5] watts requis par
l'équipement radio et le maximum [5] watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.
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Informations DEEE

électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre
meélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de

EEEE  |'environnement et de la santé humaine en apportant 'équipement usagé a un point de
collecte dédié au recyclage des équipements électriques et électroniques, agréé par le
gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
d'éviter tout impact potentiellement négatif sur 'environnement et la santé humaine.
Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant
I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.

E Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d’équipements électriques et

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type
M2535E1 est conforme & la Directive européenne 2014/53/UE et au Réglement (UE)
2023/1542. L'intégralité de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible a 'adresse
suivante: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Le marquage CE est applicable au produit et a la batterie intégrée.

Informations importantes sur la sécurité

Avant d'utiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin
d'assurer un fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation dangereuse ou des
opérations non autorisées.

« Les informations sur le produit et les marques de certification se trouvent a l'intérieur du boitier de
chargement et sur les écouteurs.

* Ne pas utiliser les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région
ou pays.

« Utilisez uniquement les adaptateurs secteur conformes aux normes de sécurité locales, ou certifiés
et fournis par des fabricants habilités.

- Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoquer une
explosion.

« L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter
d'endommager la batterie ou l'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La
batterie peut uniquement étre remplacée par des fournisseurs de service autorisés et doit étre
remplacée par une batterie de méme type. Le remplacement d'une batterie par une batterie de type
incorrect peut annuler une protection contre (un incendie, une explosion, une fuite d'électrolyte
corrosif). Ne pas éliminer les batteries utilisées avec les déchets domestiques. L'élimination de cet
appareil et des batteries utilisées doit étre conforme aux lois et réglementations locales.
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« L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou l'écrasement ou la découpe mécanique
d'une batterie peut provoquer une explosion.

* Ne pas utiliser ce produit pendant les orages. Les orages peuvent entrainer le dysfonctionnement du
produit et augmenter le risque d'électrocution.

« Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

* Une batterie soumise a une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.

« Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites piéces. Veuillez les tenir hors de la
portée des enfants.

« S'ily a des signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez
immédiatement de ['utiliser et consultez un médecin.

« Activer la suppression du bruit peut vous empécher de recevoir correctement les sons et les alarmes
environnants. Veillez a n'utiliser cette fonction que dans un environnement sans risques.

. Pour prévenir une éventuelle perte de l'ouiie, ne pas utiliser ce produit a un volume élevé
pendant de longues durées.
* === Le symbole indique la tension en courant continue.

La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute

exploitation desdites marques par Xiaomi inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres marques
ainsi que tous les noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.

GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties
supplémentaires. Xiaomi offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui sont
parallélement &, et non & la place de, n'importe quelle garantie légale fournie par les droits nationaux du
consommateur. La durée et les conditions relatives aux garanties légales sont prévues par les lois
locales afférentes. Pour plus d'informations sur les avantages du droit du consommateur, veuillez
consulter le site web officiel de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures
prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou
4 la région de l'achat initial. Conformément & la garantie du consommateur, dans la pleine mesure
prévue par la loi, Xiaomi va, a sa discrétion, réparer, changer ou rembourser le produit. Usure normale,
force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la faute de ['utilisateur ne sont pas
justifiés. La personne a contacter pour le service aprés-vente peut étre n'importe quelle personne de
service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le produit. En
cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n'ont pas été dament importés et/ou n'ont pas été dament fabriqués par Xiaomi et/ou
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Avis de non-responsabilité :

Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et d'autres éléments de ce
manuel d'utilisation sont des schémas de principe a titre indicatif uniquement et peuvent étre
légérement différentes du produit réel. Ce manuel est publié par Xiaomi ou une entreprise de
l'écosystéme de Xiaomi. Les erreurs typographiques et les informations inexactes contenues dans ce
manuel ou les programmes et/ou les équipements associés peuvent étre modifiées sans préavis. Ces
modifications seront indiquées dans la derniére version du manuel.

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com
Version du manuel d'utilisation : V1.0

ELEMENTS D'EMBALLAGE
e. A SEPARER ET A DEPOSER
\DANS LE BAC DE TRI

(4 ADEPOSER A DEPQSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

"~ 4 Cet appareil et
& ses accessoires ,_-
se recyclent I oY

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Conexion con la aplicacion

1. Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi
Earbuds y habilitar mas funciones.

2. Siga las instrucciones que se le mostraran en la aplicacién para conectar
los auriculares.

Nota: Durante el proceso de conexién, aseglrese de que el Bluetooth del
teléfono movil esté activado. Coloque los auriculares en el estuche de carga,
abra la tapa y asegurese de que el teléfono movil esté cerca del estuche.

*La aplicacion Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0 y superior y iOS
14.0 y superior.
*Actualice la aplicacion a la ultima version.

Especificaciones

Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS Conectividad inalambrica: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2535E1 Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C
Puerto de Carga: Tipo-C Rango inalambrico: 10 m (en un espacio abierto sin
Entrada de auriculares: 5V == 250 mA obstéculos)

Entrada del estuche de carga: 5V == 700 mA  Frecuencia de operacién: de 2 400 MHz a 2 483,5 MHz
Salida del estuche de carga: 5V == 500 mA  Potencia de transmision maxima: <13 dBm (para la UE)

Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener
mas informacion al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.

Nota: Debido a las caracteristicas de conexion de la sefal Bluetooth, en entornos densos con
interferencias de sefales electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones
ocasionales o que no haya sonido.

La potencia entregada por el cargador estara entre el minimo [2.5] W requerido por el equipo
de radio y el maximo [5] W para lograr la maxima velocidad de carga.
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Informacién sobre RAEE

electronicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos
domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente

EEEE  entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de
equipos eléctricos y electronicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las
autoridades locales para obtener mas informacion sobre la ubicacion y las condiciones de
dichos puntos de recogida.

E Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico M2535E1 cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE)
2023/1542. Encontrara el texto completo de la declaracién de conformidad de la UE en esta
direccion de Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

C E La marca CE es aplicable al producto y a la bateria incorporada.

Informacién de seguridad importante

Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para
garantizar el rendimiento éptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.

* La informacion del producto y las marcas de certificaciéon se encuentran dentro del estuche de carga
y en los auriculares.

* No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su regién o pais.

« Utilice inicamente adaptadores de corriente que cumplan con los estandares de seguridad locales o
que hayan sido certificados y suministrados por fabricantes cualificados.

* No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosion.
 El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar dafos en
la bateria o en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por si mismo. La bateria sélo puede ser

sustituida por los proveedores de servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La
sustitucion de una bateria con un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo,
incendio, explosion y fuga de electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterfas usadas con la basura
doméstica. La eliminacién de este producto y de las baterias usadas debera cumplir con las leyes y
reglamentos locales.

« Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una
bateria, puede provocar una explosion.

* No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar
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un mal funcionamiento del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.

* Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su
explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables.

* Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosion o
en la fuga de liquidos o gases inflamables.

« Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequefas. Manténgalos fuera del alcance
de los nifios.

« Si hay signos de enrojecimiento e hinchazoén en el drea de contacto con la piel, deje de usarlo
inmediatamente y busque atencién médica.

« La habilitacion de la cancelacién de ruido puede afectar a su atencién, ya que es posible que no
reciba alarmas acusticas ni los sonidos del entorno. Aseglrese de estar en un entorno seguro antes de
usar esta funcion.

. Para evitar una posible pérdida de audicién, no utilice este producto a un volumen alto durante
largos periodos de tiempo.
* === Elsimbolo indica el voltaje de corriente continua.

La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y
cualquier uso de tales marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres
comerciales son los de sus respectivos duefios

AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas circunstancias.
Xiaomi ofrece a consumidores especificos beneficios en las garantias que son complementarios y no
sustitutivos de cualquier garantia legal contemplada en su legislacién nacional. La duracién y las
condiciones relativas a las garantias legales se contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas
informacion acerca de los beneficios del consumidor en las garantias, dirijase a la pagina web oficial de
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi
prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado al pais o regién de compra original. Bajo la
garantia del consumidor, en la maxima medida que permita la ley, Xiaomi, a su criterio, reparara,
reemplazara o le reembolsara su producto. El desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos o dafios
provocados por negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantia. La persona de contacto del
servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los
distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendio los productos. Si tiene alguna duda,
pongase en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no
fueron adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes
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garantias. De acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no
oficial que vendié el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista
al que comprd el producto.

Descargo de responsabilidades:

las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces de usuario y otros elementos del manual de
usuario son diagramas esquematicos que sirven Unicamente de referencia y pueden diferir ligeramente
del producto real. Este manual lo publica Xiaomi o una empresa del ecosistema de Xiaomi. Los errores
tipograficos y la informacién inexacta de este manual o de los programas o equipos relacionados
pueden cambiar sin previo aviso. Dichos cambios se indicaran en la ultima version del manual.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Direccién: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Para obtener mas informacién, visita www.mi.com
Versién del manual del usuario: V 1.0

Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de R.L. de C.V.

RFC: XSM2107156A3

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.
BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL
HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

INFORMACION EXCLUSIVA PARA MEXICO GARANTIA LIMITADA

Importado y comercializado: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV ("XIAOMI"), BLVD. LAGO
ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO,
C.P. 11529. TEL. (+52) 55 2875 1676

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un
afio (doce meses) a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia,
XIAOMI, en su determinacion y en la medida en que la ley lo permita (1) reparara el Producto sin cargo
alguno con piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado
que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el Producto por uno de
reemplazo del mismo modelo (o, con su consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente
similar al producto original en cuanto a sus funciones, por ejemplo, un modelo diferente con las mismas
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funciones o el mismo modelo en otro color) que sea nuevo o contenga piezas nuevas o piezas de
XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de
funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsara el precio de compra original.

;Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el
comercializador responsable respectivo

Como Obtener Servicio de Garantia

El consumidor debe presentar el producto junto con esta garantia, debidamente sellada por el
establecimiento que lo vendid, o la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos
especificos del producto objeto de la compraventa. En cualquiera de los centros de servicios
autorizados por XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar o reparar el producto, asi como todas las
piezas y componentes defectuosos del mismo incluyendo la mano de obra y gastos de transportacion
que deriven de su cumplimiento, dentro de su red de servicio. sin ningn costo para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes, refacciones, consumibles y
accesorios puede comunicarse con nuestro centro de servicio autorizado mas cercano a su localidad al
800 269 2630, en la liga: https://www.mi.com/mx/support/service-centre/ y/o acudir con el
importador XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV("XIAOMI"), BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO
9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529. TEL. (+52)
55 2875 1676

Producto:
Modelo:
Marca:
No. Serie:
Fecha de Entrega:

Antes de enviar el dispositivo al servicio de garantia, se recomienda a los consumidores que efecttien
copias de seguridad de la informacion, programas u otros materiales almacenados en su dispositivo. Es
posible que estos datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el
servicio. Xiaomi declina cualquier responsabilidad por las pérdidas o dafos.

Xiaomi ofrece derechos adicionales a los derechos establecidos en la Ley Federal de Proteccion al
Consumidor, incluidos los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la
Garantia limitada de XIAOMI de un afio son complementarios , no sustituyen a los derechos previstos en
la Ley. Los consumidores pueden elegir reclamar los servicios conforme a la Garantia limitada de
XIAOMI de un afo o conforme a los derechos de las leyes de proteccion al consumidor.

IFT XIREM225-41031
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MopKnoueHue K NpUno>KeHunro

1. CkaHupyiiTe QR-KoA, UToBbI 3arpy3nTh U YCTaHOBUTL NPUNOXeHWe Xiaomi
Earbuds # nonyuntb A0CTYN K AONONHNUTENBbHBIM BYHKLMAM.
2. CneayiTe VHCTPYKLMAM B MPUMOXKEHUA ANA MOAKMIOUEHNS K HaYLLIHUKaM.

Mpumeuakue: Bo Bpems noaknioueHus ybeaureck, Uto B cMapThoHe
BKknioueH Bluetooth. MomecTnte HayLwHMKK B 3apAOHDBIA Yexon, OTKponTe
KPbILLKY 1 y6eanTech, Uto BaLl CMapTdOH HaXOAATCS PAAOM C YEXIOM.

*Mpunoxenue Xiaomi Earbuds nopaepxusaet MobunbHble TenedoHsl ¢ Android 6.0 v Bbile, a Takxe

i0S 14.0 n Bbiwe.
*O6HOBWTE NPUMNOXKEHWE [0 NOCNeAHe BEpCUm.

TexHnueckne xapakTepucTukm

HasBaHue: becnpoBoaHble HayLIHKK
Mogenb: M2535E1
Pasvem ans 3apaaku: USB Type-C

BxonHoe HanpsxeHue HaywHukos: 5 B === 250MA

BxopHoe HanpsikeHne 3apsaaHoro Kenca:
5B == 700mMA

Hal'lp;l)KeHlAe 3apAagHoro Kelica Ha BbIxoge:
5B == 500mMA

BecnposoaHoe coeauHeHue: Bluetooth® 5.4
Pabouas Temnepartypa: 0°C - 45°C

Paavyc peitcteus Bluetooth: 10 M (Ha oTKpbITOM
npocTpaHcTee 6e3 NpensTCTani)

Yacrora pabortbi: ot 2400 MIy no 2483,5 My
MakcrManbHas MOLLHOCTb nepedatumnka: <13 nbm

COBMECTUMOCTb: 3TOT NPOAYKT NOAAEPKMBAET TONLKO onpeaeneHHble cuctemsl Android nnm iOS.

Moapo6Hee CM. Ha CTpaHMLLe NPOyKTa WWW.Mi.com.

BHuMaHue: U3-3a ocobeHHocTeln curtana Bluetooth B cnoxHbIxX ycroBrsx ¢ nomexamu
9MEKTPOMArHUTHOrO curHana 2,4 i, MoryT BbITe CyYaiiHble OTKMIOUEHNS UMK OTCYTCTBME 3BYKA.



WHdopmaumsa 06 ytunmzauum n nepepaboTke 0TX040B
3MEKTPUYECKOrO 1 3NEKTPOHHOro 060pyA0BaHNA

3NEeKTPUUECKOro 1 3M1eKTPOHHOro Oﬁopyﬂ,OBaHMﬂ, cnenyet yTunM3npoBsaTtb OTAENbHO OT
HecopTupyembIx 6bITOBbLIX 0TX040B. C uenbio OXpaHbl 340p0BbA U 3aLLUTbI Opr)KaIOU.LEIZ

BN cpeppl Takoe 06opyAoBaHMe Heo6X0AMMO CaBaTb Ha NepepaboTKy B creumanbHbIe MyHKTb!
npueMa 3neKTpU4eCcKoro 1 31eKTPOHHOro OGOPYD,OBBHIAR, onpeneneHHble NpaBUTeNbCTBOM
nnu MeCcTHbIMW OpraHamMun BNacTu. I'Ipasvlanaﬂ ytunnsaumva n HepepaﬁOTKa nomoryTt
npenoTepaTUTb BO3MOXHbIE HeraTuBHble NocneacTena ana OprX'(aIOLLLEIZ cpedbl n
300p0BbA YenoBekKa. YUrobbl Y3HaTb, rae HaxoaAaTCca Takne NyHKTbl Cﬁopa N KaK OHK
paboTatoT, 06paTUTECh B KOMMaHWIO, 3aHNMAIOLLYYIOCS YCTaHOBKOI 060pyA0BaHNA, N B
MeCTHble OpraHbl BNacTu.

E Bce nsnenus, 0603HaueHHbIE CUMBOMOM PasfenbHoro c6opa oTpaboTaHHoro

komnaHus Xiaomi Communications Co., Ltd. 3aaBnseT, uto TMn pagnoobopyaosanus
M2535E1 cooTeetcTayeT Tpebosannam Qupektuesl 2014/53/EU v Pernamenta (EC)
2023/1542. MonHbIi TEKCT AeKnapaLmun 0 COOTBETCTBUM HOPMaTUBHbLIM TpebosaHuam EC
[0CTyMeH no cnepytowemy agpecy: https://www.mi.com/kz-ru/support/warranty

COO0TBETCTBIE TEXHUUECKUM PErnaMeHTam:

TP TC 020/2011 «3n€eKTpoMarHUTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CPEACTB»

TP EA3C 037/2016 «O6 orpaHnyeHnn NpUMEHEHUs ONacHbIX BELLECTB B U34eNnsax
3MEKTPOTEXHIKI 11 PAAVIOINEKTPOHUKIY

C € Mapkuposka CE npuMeHuMa K NpOAYyKTy 1 BCTPOEHHOMY akKyMynsTopy. HacToswwmm

1. [laTa N3roTOBMEHWS: CM. Ha yNaKoBKe

2. CtpaHa-usrotoBuTens: Kutam

3. Moapo6Hyio 1HdOpMaLMio 06 MMMopTepPe 1 KOHTaKTbI OTAeNa NocnenpoAaxHOro 06CnyKneaHus
CMOTPU Ha ynaKoBKe.

4. BnaxHoCTb Npu XxpaHeHun: OTHoCUTENbHas BNaKHOCTL BO3ayxa 40 80%

5. Cpok cny6bl: 1 rog

6. Pabouas Temnepartypa nznenva — ot 0 °C go 45 °C, temnepatypa xpaHeHus — ot 0 °C go 45 °C.
7. He noagepraiite nspnenvie BO3AENCTBIIO IKCTPEMANbHBIX TEMMEPaTyp UM MOBbILLIEHHOV BMaXHOCTU.
Koraa pa6ouas TeMnepatypa unu TemMnepatypa XpaHeHus BeIXOAWT 3a npefens! paboyero avanasoHa,
V3[enve MOXeT BbITU U3 CTPOS, a CPOK CryxBbl 6aTapen cokpatuTees. Ecnn usaenve octasute B
MaLLVHe UMK NOABEPrHYTh ANNTENbHOMY BO3AENCTBUIO MPAMbIX COMHEUHBIX NyYeit, Temnepatypa
npeBbICUT pabouyto. B TakoM cnyyae nepemecTuTe nsaenve B NpoxnafHoe, XOPOoLUIO NPoBETPUBaEMoe
MeCTO BAaNM OT MPSAMBIX COMHEUHbIX MyYel, a 3aTeM NonpobyiiTe BKMIOUMTL €ro CHOBA.
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8. Mpaeuna v ycnoeus peanuzauui: 6e3 orpaHnueHuii.
9. MpoAyKT AOMXKEH TPaHCMOPTUPOBAaTLCA B OPUMMHANbLHOM ynakoske. He noasepraite npoaykt
CHABNVBaHMIO UMW yapaM BO BPEMSA TPAHCMOPTAPOBKNA.

BarkHasa uHpopmaumsa o 6e3onacHocTy

Mpexpae YeM UCNONbL30BaTh W 3KCMyaTUPOBaTh 3TO YCTPOWUCTBO, MPOYTUTE CrieayloLumne Mepbl
NPeLoCTOPOXKHOCTM, UTOBbI 0BecneunTs oNTUManbHyo paboTy ycTpoincTBa 1 n3bexkaTb onacHoro
NCNONb30BaHMA NN HECAHKLUMOHNPOBAHHbIX onepauwﬁ.

* VHdopMaLms o npoaykTe U cepTUdMKaLMOHHbIE 3HAKN HaXOAATCS BHYTPUW 3apsaHoro GyTnapa v Ha
HayLHNKax.

* He ncnonbayiiTe HayLUHWKU BO BPEMS BOXKAEHUS 1 cobnofaiTe COOTBETCTBYIOLLME NpaBuna B
BalleM permoHe Unu cTpaHe.

. MCHOHbS\/ﬁTE TONbBKO Te afjanTepbl NUTAHWA, KOTOPble COOTBETCTBYHOT MECTHbIM CTaHOapTaM
Be3onacHocTv 6o Bbinv cepTUGULMPOBaHbI 1 NPEAOCTaBNEHb! YNIONHOMOYEHHbBIMI
npouseoauTensaMn.

* He pasbupaiite, He yaapsiiTe, He pasbuBaiite n He BpocaiiTe U3LeNUe B OroHb, Tak Kak 3T0 MOXeT
NPVBECTUN K B3PbIBY.

* YCTPOWCTBO CHab>KeHO BCTPOEHHbBIM aKKyMy IATOPOM, KOTOPbIN HE MOXET ObITb U3BNEUEH UK
3aMeHeH. Bo usbexaHvie noBpexaeHns akkyMynatopa He pasbupaiite u He MogubULMpyiiTe
aKKyMyMSTOp CaMOCTOATENbHO. AKKYMYMSTOP MOXKET BbITb 3aMEHEH TOMbKO aBTOPU30BaHHbLIM
CEPBUCHbBIM LIEHTPOM Ha akKyMyNaTop Takoro e Tuna. He 3ameHsiTe akkyMynaTop Ha HeNoaxoaaLLmnin
aKKyMynATOp, 9T0 MOXET HapyLUMTL 3aluuTy (HanpuMep, BbI3BaTb BO3ropaHue, B3pbIs, yTeuKky
3NeKTponuTa 1 T. Ai.). He BbIGpackiBaliTe MCMONb30BaHHbIN akKyMynATOp BMECTe C GbITOBbIM MyCOPOM.
YTunuzaums AaHHOro yCTPOMCTBa U UCMOMb30BaHHbIX akKyMyNSTOPOB AOMXKHA NPOU3BOAUTLCS B
COOTBETCTBUM C TpeﬁOBaHl’IﬂMl’I MEeCTHOro 3akoHogarenbCrea.

* YTUnnsaumsa akkyMynistopa B OTHe UMK B ropayen LyxoBKe, MexaHUYeckoe caBnmBaHve paspesaHune
BaTtapen MOXeT NPUBECTU K B3pPbIBY.

* He ncnonbayiTte nsgenue Bo Bpems rposbl. icnonb3oBaHve nsnenusa Bo BpeMs rposbl CBA3aHO C
NOBbILWEHHbBIM PUCKOM NMOPaXeHNa 3NeKTPUUYECKNM TOKOM.

* He ocTaBnsenTe akkyMynaTop B Cpefax C OUYeHb BbICOKOW TEMMEPaTypoil 3TO MOXKET MPUBECTU K
B3pbIBY UNKN yTEUKEe 3NeKTponuTa BOCI'IﬂaMeHRK)LLLeVICﬂ 2KNOKOCTU WUnu rasa.

* He noagepraiite akkyMynsaTop BO3AENCTBUIO UPE3BbIYANHO HU3KOTO AaBNEHUS BO3AYXa, 3TO MOXET
NPUBECTU K B3PbIBY UMW YTEUKE roproveit XXUOKOCTY UK rasa.

* 370 YCTPOMCTBO He urpyLuka. OHO COAePXUT ManeHbkue Aetanu. MoxanyincTa, AepxuTe yCTpOUCTBO
W ero akceccyapbl B HEOCTYNHOM A1 fieTel MecTe.

* ECnu ecTb NPU3HaKW MOKPACHEHUS 1 OMyxaHUs 06/1acTv KOHTaKTa C KOXKel, HeMe/IeHHO npekpaTuTe
MCcnonb30BaHue 1 0bpaTuTech K Bpady.

* BkntoueHne wyMonoaaeneHnss MoXKeT NOBNMATbL Ha Bawy OCBEAOMNEHHOCTb 06 OKpYXaloLmMX 3ByKax
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W CUrHanax Tpeeoru. I'Iepe/:l WCMONb30BaHUEM 3TON ¢yHKLIMIA Y6E,CLI/ITECb, UTO Bbl HaxoguTecCb B
6GesonacHoi cpepe.

. D,l'lMTeI'IbHOe NCNonb3oBaHWe HayWHWKOB Ha BbICOKOM YPOBHE MrPOMKOCTU MOXKET NpUBecT! K
notepe cnyxa
¢ === Cumeon o603HayaeT NoCTosHHOE HanpsaXxeHue.

CnosecHbli 3HaK 1 noroTunbl Bluetooth® aenatoTcs 3aperncTpUpoBaHHbIMY TOBAPHLIMIA 3HaKaMU,
npvHagnexatiumm Bluetooth SIG, Inc., u ncnonb3ytotca Xiaomi inc. no nuueHswn. [pyrvie ToBapHble
3HaKW 1 TOProBble HaUMEHOBaHMUS SBNFIOTCA COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOLLMX BNadenbLEs.

rTAPAHTUINHOE YBEOOMIEHUE

Kak knueHT Xiaomi Bbl NonyyaeTe NpenMyLLecTBa oT JOMONHUTENbHBIX rapaHTUi NPy onpeaeneHHbIX
ycnosusx. Komnanua Xiaomi npegnaraet onpefeneHHble rapaHTUiiHbIe NPeUMyLLECTBA A1 KNNEHTOB,
A0nonHAaKLwme, HO He 3aMeHAloLLMe 3aKOHHbIe rapaHTUK Ballero HauMoHanbHOro 3akoHoAaTeNnbCTBa O
3awmTe npas noTpebutenei. MPOJOMKUTENBHOCTL U YCNIOBUS NPABOBbIX rapaHTWil NpeacTaBneHb! B
COOTBETCTBYHOLLUNX MECTHbIX 3aKOHaX. ,D.OI']OI'IHVITEI'IbeIe CBefeHNA 0 NpenmyuiecTeax FapaHTMVI ana
notpe6uTeneit cM. Ha odpuLMansHomM Be6-carTe Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
MocnenpogaxHoe o6CnyKUBaHME OCYLLECTBSETCS B CTPAHE UMK PErvOHe MOKYMKU, 3a UCKMIoUeHeM
CNyYaes, 3anpeLLeHHbIX 3aKOHOM, UMW eCNN UHOEe NpedyCMOTPEHO KoMnaHuei Xiaomi. Komnanusa
Xiaomi 0693yeTcs 0CyLLECTBNATL PEMOHT, 3aMeHY WMV BO3MELLEHVE CTOMMOCTY MPOLYKTa COrMacHo
YCMOBWSIM rapaHTv 415 notpebutenei v B cnyJasx, NpeaycMOTPEHHbIX 3aKOHOLAATENBCTBOM. MapaHTus
He MOKPbIBAET CMyyamn 06bIUHOTO 3KCMNYaTaLUMOHHOMO U3HOCA, GOPC-MaxXopoB, 3MoynoTpebneHns nnm
I'IOBPE?K,ELQHVIVI B pe3ynbTarte XanaTHOCTU UK NO BUHE NONb30BaTens. KOHTaKTHbIM nvuom ans
MOCNEeNPOAAKHOro 06CYKMBaHUS MOXET BbiTb NtBOe NULIO U3 aBTOPU30BAHHON CEPBUCHOI CETH
Xiaomi, aBTOpU30BaHHbIN AUCTPMOBLIOTOP Xiaomi Unu NPoAaseLl, y KOTOPOro Bbl MPUOBPeny NpoayKT.
Ecnu y Bac BO3HWKNM Kakme-nnbo BONpockl, 06paTUTech K COOTBETCTBYIOLLEMY ML B KOMMaHWW
Xiaomi.

HacrosLuas rapaHTus He NoKpbIBAeT NPOAYKTbI, KOTOpbIe He Bbinv [OMKHBIM 06Pa3oM UMMOPTUPOBaHbI,
BbINM U3roToBNEHbI He KoMMNaHuen Xiaomi u/vunu npruobpeTersbl He y Xiaomi nnbo ee oduLmanbHOro
npepctasutens. CornacHo AeicTByoLLEMY 3aKOHOAATENBCTBY, Bbl MOXKETE PAaCCUNTLIBATL HA rapaHTUn
0T 0duLManbHOro AMCTPUBHLIOTOPA, KOTOPbINM MPoAan NPoAyKT. MoaToMy KoMnaHws Xiaomi npennaraet
obpaluatbecs K NPOAaBLY, Y KOTOPOro Bbl NPUOBpeny NpoayKT.

Otkas oT 0693aTensCTe. MnnocTpaummn npoayKTa, akceccyapos, Nonb30BaTenbCKUX UHTEPGhENCoB v
ApYyrnx anemMeHToB B AaHHOM PYKOBO,ELCTBQ nonb3oBaTtena — 3T0 CxemMatuyeckue VI306pa)KEHMR TONBKO
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[ANS CNpaBKKW, OHW MOTYT HE3HAUNTENBHO OTAIMYATLCS OT pearnbHOro NpoaykTa. [laHHoe PykoBoacTeo

ony6n1koBaHo KoMnaHvein Xiaomi unv NpeanpusTMeM ns akocucTeMbl Xiaomi. OnevaTkv 1 HeTouHas
VHdOpMaLMs B faHHOM PyKOBOACTBE MU CBA3aHHbIX NporpaMmax u/vunv o6opyaosaHny MoryT 6biTe
ucnpaeneHbl 6e3 NpensapuTensHOro yBeaoMneHus. Takue nameHeHns By ayT ykasaHbl B nocnenHei

Bepcun PykoBoacTea.

Warotoewutens: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Appec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Y106kl NONYyUMTL SONOMHUTENBHYIO MHbOPMALWMIO, MOCETATE CalT WWW.Mmi.com
Bepcus pykosoacTea nonb3oearens: V1.0
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KonnaHbara Kocbliny

1. KocbiMia MyMKiHAIKTepAi kocy ywiH Xiaomi Earbuds konaaH6ackiH xykTen
anbin, opHaTy YiWiH QR KoablH CKaHepneHis.
2. Kynakkantapapl Kocy yLiH KonaaH6aaafbl Hyckaynapibl OpbiHAaHbI3.

Eckeptne: Kocbiny 6apbicbiHAa cMapTdoHHbIH Bluetooth-bi KockinFaHbiHa ke3
XeTkisiHi3. Kynakkantapabel 3apsatay kopabbiHa CasblHbl3, KaknakTbl allblHbI3
X8He cMapTHOHHbIH, KOparka XakblH eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

*Xiaomi Earbuds konaaH6acbl Android 6.0 xaHe oaaH xorapbl, iOS 14.0 aHe ofaH XoFapbl HyCKanapsl
6ap yanbl TenedoHaapabl Konaanasl.
KonaaHbaHbl COHFbI HYCKaFa AeiiiH XaHapTbIHbI3.

TexHuKanbik, cunaTtTamManap

Artaybl: CbIMCbI3 Kynakkan CbiMcbI3 KocbinbiM: Bluetooth® 5.4

Ynri: M2535E1 Kymbic Temnepatypacbl: 0°C-TaH 45°C-Kka feitiH
3apsiaTay noptbr: Type-C CobiMcbI3 avanasoH: 10 M (keaeprici3 alubik, KeHICTik)
KynakkanTtapabiH Kipic kepHeyi: 5 B == 250MA KyMbic xwuiniri: 2400 MI'uy-TeH 2483,5 Mlu-ke aeliH

3apsaTay KopabblHblH, Kipic kepHeyi: 5 B ==700mMA  Makcumangbl 6epiny kyatbl: <13 gbm
3apsiaTay KopabblHbIH WbiFbiC kepHeyi: 5 B === 500MA

Yinecimainik: Byn eHim Tek keinbip Android Hemece iOS XyrenepiHe konaay kepcetegi. Tonbik aknapat
any ywiH Www.mi.com canTblHAaFbl 6HIM 6eTiH KapaHbi3.

Eckeptne: Bluetooth curHanbiHbIH KOCbINy cunaTTamanapbiHa 6annaHbicTbl 2,4 [T 31eKTpoMarHUTTIK
curHan kegeprinepi 6ap TbiFbi3 opTanapaa Kenge axbipaTynap Hemece AplbbIC LWblKnaybl MyMKiH.

IneKTp XaHe 3M1eKTPOHAbI XabaplKTapAblH, KanaplkTapbl

THiC 3NeKTP XaHe aNeKTPoHAbIK, xababikTbiH, (WEEE 2012/19/EU anpekTuBacbiHaarbinai)
KangpiFbl 60/bIN Tabbinagbl. OHbIH OPHbIHA Ci3 ©3iHi3AIH Kanablk XabablKTapbiHbI34bl YKiMeT
N emece XeprinikTi GUANiK TaFanbiHOAFaH 3MEKTP XaHEe 3NeKTPOHABIK, Xabablk, KanablKTapbiH

E Ocbl 6enri 6ap 6apnbik 8HIMAEP CypbINTanMaraH TYPMbICTbIK KanablkTapMeH apanacnaybl



KalTa exaeyre apHanfaH apHaiibl XUHay OpHbIHa Tancbipy apKbibl agam AeHCaybiFbl MeH
KOpLUaFaH opTaHbl KOpFaybiHbI3 kepek. [ypbic kajere xapaTy XaHe kailTa eHaey KopluaraH
opTafa XaHe afjaM fieHcay/biFbiHa bIKTUMan Tepic canaapablH, angplH anyfa kemektecemi.
OcbIHAal XUHay NyHKTTEPIHIH Kal Xepae eKeHiH XaHe Kanait XXyMbIC iCTENTIHIH 6iny yiwiH
KababIKTbl OPHATaTbIH KOMNaHUsFa HeMece XeprinikTi e3iH-e3i 6ackapy opraHaapbiHa
xabapnacblHpi3.

Ocbl apkbinbl Xiaomi Communications Co., Ltd. koMnaHuscel M2535E1 tunti paguno
KypbinFbickl 2014/53/EC aupektusacbiHa xaHe (EQ) 2023/1542 pernameHTiHe TOMbIK, Cailkec
KeneTiHiH Manimaenai. EO-HbIH CalikecTik AeKknapaumsacbiHbIH TOMbIK, MATiHi Keneci HTepHeT
cintemepne konxeTimai: https://www.mi.com/kz-kk/support/warranty

TexHuKanblk pernameHTTepre CaikecTik:

TP TC 020/2011 «TexHukanbIk KypanaapablH 31eKTPOMarHUTTIK CaKecTiri»

TP EA30 037/2016 «3nekTp TeXHUKAChl XoHEe PaAno3nekTpoHuka GyibimaapbiHaa kayinTi
3aTTap/blH KONAAHbBIYbIH LeKTey»

c E CE 6enrici eHiMre xaHe opHaTbinFaH 6atapesfa KonAaHbInaabl.

1. ©naipinreH kyHi: Kantamana kepcertinreH

2. ©Hpipywi en: Keitain

3. MIMNopTTayLUbIHbIH TOMbIK aknapaTbl XaHe caTyAaH KeliHri KbiaMeT kepceTy 6enimiHe xabapnacy yiiH
aknapat kantamMaza KepceTinreH.

4. Cakray binFanabinbiFbl: CanbiCTbipManbl ayaHbiH, binFanabinbiFbl 80%-Fa AeniH

5. KbismeT Mep3imi: 1 xbin

6. OHIMHIH xXyMbic TemnepaTypachkl: 0 °C-TaH 45 °C-ka AeliH, caktay Temnepatypacbl — 0 °C-TaH 45
°C-Ka nemtiv.

7. BHiMAj aKcTpeManbl TeMnepaTypara HemMece XoFapbl binFanabiibikka yblipatnanbis. XKymbic
TeMmnepaTypachl HeMece caKTay TeMnepaTypachl XyMbiC ayKbiMblHaH LbIKKaH Ke3/1e, OHIM iCTEH LbIFybl
MYMKIH XaHe 6aTapesHbIH KbI3MeT Mep3iMi Kbickapaabl. Erep eHiM kenikTe Kanasipbiica Hemece y3aK,
yaKbIT KyH CayneciHiH, Tikenei acepiHe ylublpaca, TeMnepaTtypa XyMblC TeMnepaTypacbiHbiH, LWeriHeH
acbin KeTyi MyMKiH. MyHAait Xarfanaa eHiMai cankbiH, Xakcbl XXenaeTineTiH xepre anapbin, KyH
CayneciHeH aynak, yCTaHbl3, COAaH KeiliH OHbl KaiiTa KOChIn KepiKis.

8. Caty epexenepi MeH LapTTapbl: LLlekTeycis.

9. BHiM TynHyCKa kanTamMaaa TacbiManiaHybl Tvic. TacbiManay kesiHae eHiMAi KbiCyFa HeMece COKKbIFa
YLIbIPATNaHBI3.
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Kayincizgik Typanbl MaHbI3apl aknapaT

Byn KypbinfbiHbl NataanaHy anabiHaa KYpbINFbIHbIH OHTaNbl @HIMAINIFIH KaMTamMachi3 eTy XaHe KayinTi
naitganaHyabl HemMece pykcaT eTinMereH apekeTTepai 60nabipMay YLLiH Keneci cakTbiK WapanapbiH
OKBIN LWbIFbIHBI3.

* OHiM Typanbl aknapat xaHe cepTudukaTTay 6enrinepi 3apsaray KopabblHblH, ilLiHAE XaHe
KynakkanTap/ia OpHanackaH.

Kenik xyprisy kesiHae Kynakkantapabl KonaaH6aHbi3 XaHe ailMarbiHbI3AaFbl HeMece eniHisaeri TvicTi
epexenepai cakTaHbi3.

« Tek XeprinikTi Kayincisaik cTaHAapTTapbiHa Calikec KeneTiH HemMece cepTUdUKaTTanFaH xaHe GinikTi
eHaipyLinep XeTKi3reH KyaT aaanTepiH nanaanaHbiHbI3.

* OHiMai 6enLeKkTeMeHi3, COKMaHbI3, YyCaKTaMaHbl3 HeMece 0TKa TacTaMaHbI3, cebebi 6yn XKapbinbic
TYAbIPYbl MYMKIH.

* OHiMae anbiHBalTbIH HEMECe aybICTbIPbINMaiTbiH 6aTapesn 6ap. baTapesfa Hemece eHiMre 3aKbiM
KenTipmey yLiH 6aTapesHbl 63 6eTiHi3Le alinaHbl3 HeMece aybICTbipMaHbI3. baTapesiHbl Tek ekineTTi
KbI3MeT npoBaiiaepnepi aybiCTbipa ana/bl XaHe OHbl CON Typre aybiCTbipy kepek. baTapesHbl Aypbic
emec TypiMeH aybICTbIPY Kayincisaik wapanapbiH (Mbicanbl, 8pT, XapbifibiC XaHe KOppOosusbIK,
3NEKTPONNTTIH aFybl) By3ybl MyMKiH. MaitnanaHbinFan 6atapesnapibl TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre
TacTaMaHbI3. byn eHiMAl XaHe naaanaHbinFar 6aTapesnapabl KOKbICKa TacTay XeprifikTi 3aHaap MeH
epesxenepre caitkec 6oNybl kepek.

* AKKYMynSTOpfbl OTKa HeMece bICTbIK Mellke TacTay Hemece baTapesiHbl MexaHuKanblk Typae ycakTay
HEMece Kecy Xapbl/ibicKa aKesnyi MyMKiH.

 Hait3aralii kesinae eHiMai naitnanaH6aHpbI3. Halsaralt kesiHae eHiMAI NaitganaHy a1eKTp TOrbiHbIH
COFY KayniHiH XofapbinaybiMeH 6aiinaHbICTbl.

 baTapesHbl eTe XOoFapbl TeMnepaTypaia KopluaraH opTaja Kaniblpy XaHFbill CYAbIKTbIKTbIH Hemece
rasfiblH XapblyblHa HeMece afbin KeTyiHe aKenyi MyMKiH.

 baTapesHbl 6Te TOMEH aya KbICbIMbIHa YLLIbIPATNaHbI3, XaHFbILL CYMbIKTIKTbIK HEMece rasabiH
XapbinyblHa HEMeCe aFbin KeTyiHe aKenyi MyMKiH.

 Byn kynakkanTap MeH onapAbiH Kepek-XapakTapbliHaa LWafblH 6enikTep 60ybl MyMKkiH. Onapabl
6ananap/biH, KObl XeTNeiiTiH Xepae cakTaHbi3.

« TepiHi3AiH XaHacy aiMarblHAa Kbl3apy Hemece iciHy 6enrinepi 6aikanca, eHiMAi nanganaHyabl
[Liepey TOKTaTbIHbI3 XaHe MeAULIMHANbIK KOMEKKE XYTiHiHi3.

« Byn eHimai naiinanany, acipece wyabl 6acy ¢yHKUMSCHIH KOCKaH/Aa, ChIPTKbI €CKepTy Abl6biCTapbiH
cesiHyiHi3ai TeMeHaeTyi MymKiH. MaitnanaHFaH Kesfae ailHanaHblH Kayincis ekeHiHe Ke3 XeTKisiHi3.

. @ EcTy kabineTiHiH xofanyblH 6onabipmay yiiH 6yn eHiMAi y3aK, yakbiT 60iibl KaTTbl AbIGbIC

AieHreitinae naiaanaH6aHbl3.
« == TaHba TypaKTbl KepHeyai kepceTeai.
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Bluetooth® maTiHi MeH Genrici Bluetooth SIG, Inc. MeHwwiriHae TipkenreH cayaa 6enrici 6osbin
Tabblnagpl. Xiaomi Inc. ocbl Typaeri cayaa 6enrinepin nanaanadyfa pykcat anfaH. backa cayna
6enrinepi MeH cayaa aTaynapbl onapAblH, TUICTi nenepiHe Tuecini.

KEMNAIK ECKEPTIMECI

Xiaomi TyTbIHYLIbICHI peTiHae ci3 6enrini 6ip WapTTapaa kockiMLa KeninaikTepaeH naiiaa kepecis.
Xiaomi KOMNaHNACHI TYTbIHYLLbINAPABIH YATTbIK, 3aHHaMaCbIHAA KO3AeNreH Ke3 KenreH 3anapl
KeninaikTepre KOCbIMLLA XaHe apHalibl TYTbIHYLUbIbIK Keninaik apTbiKWbINbIKTapbiH YCbiHaAbl. 3aHab!
KeninAikTep/aiH y3aKTblfbl MEH LUapTTapbl TUICTi XeprinikTi 3aHAapMeH KapacTbipbinfFaH. TYTbIHYLIbIHbIH,
Keninajik apTbIKLWbIbIKTaPb! Typasbl KOCbIMLLIA aknapaTTbl Xiaomi pecMu Be6-caliTbiHaH KapaHbl3
https://www.mi.com/kz-kk/support/warranty. 3aH4apMeH ThliiibiM canblHFaH Hemece Xiaomi 6ackatua
yane 6epreH xaraainapaaH 6acka, catyaH KeMiHri kbiaMeTTep 6acTankp! CaTbin anblHFaH eNMeH
Hemece aiMakreH LwekTenei. TonbiFbIMeH 3aHMeH PYKCaT eTinreH TyThiHyLbl Keningiri 6oMbiHLa,
Xiaomi ©3 Kanaybl GoMbIHLLIA BHIMIHI3AI XeHaen i, aybICTbipaabl HeMece akLachiH KaiTapaabl. KanbinTsi
To3yFa, Gopc-MaxopFa, Tepic naraanaHy Hemece nainaanaHyLbiHbIK HEMKYPA/bINbIFbI HeMece
KiHaCiHeH TyblHAaFaH 3akpiMaapra Keningik 6epinmeinai. CaTyfaH KeniHri KbI3MeT YLiH 6ainaHbic
TynFackl Xiaomi yakineTTi Kbi3MeT KepceTy xeniciHaeri kes kenreH Tynfa, Xiaomi yakinetri
[AMCTPUBLIOTOPIaPBI HEMece Ci3re eHIMAI caTkaH COHFbI CaTyLLbl 6oNybI MyMKiH. KymaHiHi3 6onca,
Xiaomi aHbIKTaybl MyMKiH TWICTi TynFaFa xabapnacbiHbi3.

Ocbl keninaiktep MOHKOHr neH TaiBaHbAa KONAaHbIAManabl.

Xiaomi KoMnaHWACbIHaH TUICTi TypAie UMNOpTTanMaraH XaHe/HeMece TUICTi Typae eHaipinMereH
XoHe/HeMmece Xiaomi Hemece Xiaomi KOMNaHWACLIHbIH PeCMU CaTyLLbICbIHaH TUICTi Typae caTbin
anbiHbGaraH eHiMaep ocbl KeninaikTepre xatnainasl. KonaaHbiCTaFbl 3aHFa Calikec Ci3 eHiMAi caTkaH
pecMu emMec caTyllblHbIH KeninaikTepiH nanaanaHa anaceis. CorabikTaH Xiaomi cisfi eHiMai catbin
anFaH caTylubiMeH 6aiinaHbiCyFa Wakblpaabl.

JKayankepLuinikteH 6ocaty Typanbl eckepTy:

Ocbl konaaHbafarbl OHIMAEPAIH, akcecCyapnapblH, NaaanaHylbl HTepdencTepiHiH XaHe 6acka
3NeMEHTTePAIH CypeTTepi Tek cxemaTuKanbik AnarpamMmanap peTiHae 6epinreH XaHe HakTbl HIMHeH
asfan epekieneHyi MymKkiH. byn Hyckaynbik Xiaomi Hemece Xiaomi akoxyiteciHe KipeTiH KacinopbiHaap
TapanblHaH XapusinaxFaH. Byn HyckaynbikTasbl TEPMUHONOMMANBIK KaTenep MeH 9 eMec aknapaTTap,
coHfan-ak, 6aitnaHbiCTbl 6afFaapnamManap MeH/Hemece XababikTap angbiH ana eckepTycis earepTinyi
MYMKiH. MyHnaait esrepictep HyCKaynbIKTbIH COHFbl HYCKacblHAa kepceTinemi.

©Haipywwi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

MekeH-xaribl: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, BeixiH, Kbitait,
100085
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MIMnopTTayLubl canafa KaTbICTbl Tanantapabl kabsinganas:: “CAOMU TEXHOTOOKNC KA3AKCTAH"
XayankepLuiniri wekTeyni cepikTecTiri

MekeHxanbl: KazakcTtaH, AnMaTbl kanacbl, AnManbl aygaHbl, XKibek XXonbl gaHfbinbl, 135, 2-610K,
10-kabar, nowta uHaekci 050000

Ten.: 8-800-080-83-28

KocbiMLIa akniapaT any yLiH WWW.mi.com caiTbiHa TiHi3
MaiaanaHyLbl HycKaynbiFbiHbIH Hyckacsl: V1.0
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Ligagao através da aplicagao

1. Leia o codigo QR para transferir e instalar a aplicagao Xiaomi Earbuds para
ativar mais funcionalidades.
2. Siga as instrugdes na aplicagao para ligar os auriculares.

Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do
smartphone est4 ativado. Coloque os auriculares na caixa de carregamento,
abra a tampa e certifique-se de que o smartphone esté perto da caixa.

*O aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e i0S

14.0 e superior.
*Por favor, atualize o aplicativo para a versao mais recente.

Especificagdes

Nome: Wireless Earphones Conectividade sem fio: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2535E1 Temperatura de funcionamento: 0 °C a 45 °C

Porta de carregamento: Tipo-C Alcance da ligagao sem fios: 10 m (num ambiente
Entrada do Auricular: 5 V==250mA sem obstaculos)

Entrada da caixa de carregamento: 5 V==700mA  Frequéncia de operagéo: de 2400 MHz a 2483,5 MHz

00mA Poténcia maxima de transmissdo: <13 dBm (para a UE)

Saida da caixa de carregamento: 5 V

Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou iOS. Para obter
informagoes detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.

Nota: Devido as caracteristicas de conexao do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias
de sinal eletromagnéticas de 2,4GHz, poderao haver desconexdes ocasionais, e 0 som podera falhar.

A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo [2.5] Watts requeridos pelo
equipamento de radio e no maximo [5] Watts para obter a velocidade de carregamento
maxima.

43



Informagdes relativas aos REEE

equipamentos elétricos e eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), nao devendo
ser misturados com residuos domesticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve

EEEE proteger a salide humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento num
ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A correta eliminagéo e a
reciclagem ajudarao a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a
satde humana. Para obter mais informagoes sobre os locais e os termos e condigées de tais
pontos de recolha, entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagdo ou com as
autoridades locais.

E Todos os produtos que apresentem este simbolo s&o considerados residuos de

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do
tipo M2535E1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE)
2023/1542. O texto completo da declaragao de conformidade da UE est4 disponivel no
seguinte enderego de Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

C E A marca CE é aplicavel ao produto e a bateria integrada.

Informagao importante de seguranca

Antes de utilizar este dispositivo, leia as seguintes instrugdes de precaugao para garantir o melhor
desempenho do dispositivo e evitar utilizagoes perigosas e operagdes nao autorizadas.

As informag6es do produto e as marcas de certificagdo encontram-se no interior da caixa de
carregamento e nos auriculares.

* Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na
sua regido ou pais.

Utilize apenas transformadores que estejam em conformidade com as normas de seguranga locais ou
que sejam certificados e fornecidos por fabricantes qualificados.

* Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma explosao.

« Este produto tem uma bateria embutida que nao pode ser removida ou substituida. Para evitar
danificar a bateria ou o produto , ndo desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode
ser substituida por outra do mesmo tipo e por fornecedores de servigos autorizados. A substituigao da
bateria por uma de tipo incorreto pode anular o mecanismo de seguranca (podendo resultar num
incéndio, numa explosdo, numa fuga de eletrélito corrosivo). N&o coloque a bateria junto com lixo
destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra a legislagao e os regulamentos locais.
 Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente
ou corta-la pode provocar uma explosao.
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* Nao utilize este produto durante tempestades de trovoada. As tempestades de trovoada poderao
fazer com que o produto deixe de funcionar direito e aumenta o risco de choques elétricos.

* Deixar a bateria num ambiente envolvente de temperatura extremamente alta pode provocar uma
explosao ou fuga de liquido inflamavel ou gés.

* A bateria, quando sujeita a pressao de ar extremamente baixa, pode provocar uma explosao ou fuga
de liquido inflaméavel ou gas.

« Estes auriculares e os seus acessérios poderao conter pegas pequenas. Por favor mantenha-as fora
de alcance de criangas.

Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a area de contacto na sua
pele apresentar sinais de vermelhidao ou inchago.

* Ativar o Cancelamento de ruido pode afetar a sua percepgéo aos sons e alarmes circundantes.
Certifique-se de que se encontra num ambiente seguro antes de utilizar esta fungao.

. Para prevenir a possivel perda de audigao, nao utilize o volume alto durante longos periodos
de tempo.
¢ === O simbolo indica uma tensao CC

Os logétipos e a marca nominal Bluetooth® sao marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth

SIG, Inc. e qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por licenga.
As outras marcas e designagdes comerciais utilizadas sdo as dos respetivos proprietarios.

AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condigoes. A Xiaomi
oferece vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sdo um complemento a, ndo um
substituto de, quaisquer garantias legais fornecidas pela legislagao nacional do cliente. Os termos e as
condigées relacionadas com garantias legais sdo fornecidas pela respetiva legislagao local. Para mais
informacoes sobre as vantagens da garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://ww-
w.mi.com/global/support/warranty. Salvo se proibido pela legislagdo ou de outra forma prometido pela
Xiaomi, os servigos de pés-venda deverao ser limitados ao pais ou regido da compra original. Em
conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi ir, a seu préprio critério,
reparar, substituir ou reembolsar o produto. A garantia ndo cobre a utilizagéo e o desgaste normal,
situagées de forga maior ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa do utilizador.
A pessoa de contacto para os servigos pés-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos
autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os
produtos. Em caso de duvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

Os produtos que ndo foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela
Xiaomi e/ou nao foram devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, nao se
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encontram cobertos pelas presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das
garantias do retalhista nao oficial que lhe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre
em contacto com o retalhista a quem comprou o Produto.

Renuncia de responsabilidade:

As ilustragoes do produto, os acessorios, as interfaces de utilizador e outros elementos indicados neste
manual do utilizador sao diagramas esquematicos. Servem apenas de referéncia e podem ser
ligeiramente diferentes do produto real. Este manual é publicado pela Xiaomi ou uma empresa
pertencente ao ecossistema da Xiaomi. Os erros tipogréaficos e as informagdes inexatas neste manual
ou os programas relacionados e/ou o equipamento podem ser alterados sem aviso prévio. Estas
alteragdes vao ser indicadas na versao mais recente do manual.

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com
Versao do Guia de inicio rapido: V1.0
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MNipkntoueHHs [o nporpamu

1. BiackaHyite QR-ko4 ANs 3aBaHTaXeHHs Ta BCTaHOBMEHHs fojaTtka Xiaomi
Earbuds, 06 oTprMaTV AOCTYN A0 PO3LUMPEHNX HanalLTyBaHb.
2. [loTpuMyiTeCh IHCTPYKLI y Nporpami, LWo6 NiaKMOUNTY HaBYLLHWKA.

MpumiTka. Mig yac NigkNoUYeHHs NepeKoHanTecs, WO Ha CMapTHOHi BBIMKHEHO
Bluetooth. BcTaBTe HaByLIHUKW B 3apsAHWIA Keiic, BiAKPUIATE KPULLKY Ta
nepekoHaiTecs, Lo Ball CMapTHOH PO3MILLEHO MOPYY i3 KECoM.

*[opatok Xiaomi Earbuds niatpumye Mo6inbHi Teneporn 3 Android 6.0 i Hosilwe Ta iOS 14.0 i Hosilue.
*OHOBITb NporpaMy A0 OCTaHHbOI BepCil.

TexHiuHi XxapakTepucTmKn

HasBa: 6e3p0TOBI HaBYLUHWKN BesapoTose 3'eaHaHHs: Bluetooth® 5.4

Mogenb: M2535E1 Po6oua Temnepatypa: 0°C - 45°C

3apsaHui nopt: Type-C 3oHa oxornerHs: 10 M (BiakpuTui MpocTip 6e3
MapameTpu BXiAHOrO CTPYMy HaByLLHMKa: nepetukoa)

5B=250 MA Po6oua vacTtora: Big 2400 MIy go 2483,5 MIy,
MapameTpu BXiAHOro CTPYMy 3apsaaHOro Keica: MakcumaribHa NoTyXHICTb nepeaavi: <13 abm (ans €C)
5B =700 MA

MapameTpw BUXiAHOrO CTPYMY 3apsiAHOro Keica:

5B =500 MA

CucTemu, WO NiATPUMYIOTLCS: Liel NPOoAyKT NiATPUMYye nulie neeHi Bepcii Android a6o iOS. Ons
JLeTanbHol iHpopMaLito BigsigarTe canT www.mi.com.

Mpumitka. Yepes ocobnmeocTi Bluetooth-3'eaHaHHs Ha uacToTi 2,4 [Ty B cepeaoBuLLax i3 BENMKO
LWiNBbHICTIO eNeKTPOMArHITHUX NePeLLKO/, MOX/IMBI NepioAnuHi po3'eaHaHHs abo BIACYTHICTb 3BYKY.

J1nsi BOCSATHEHHSA MaKCUMarbHOT LUBWAKOCTI 3apAmKaHHS MOTY>KHICTb, WO BUAAETLCS 3apSAHAM
NpUCTPOEM, Mae byTn B Mexax Bif MiHiMym 2,5 BT, noTpibHux ana pagioobnaaHaHHs, [0
Makcumym 5 BT,
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IHpopmaLis npo yTunisauito Ta nepepobKy BiAXOLIB €NEKTPUUHOrO
Ta €NeKTPOHHOro 061aJHaHHS

)54

g
\4

Yci NpoayKTy, No3HaueHi LM CMBOIOM, BBaXaIOTLCSA BiIXOAaMM €EKTPUUHOIO Ta
eNeKTPOHHOro 06nafHaHHs, ski CNif, yTunisyBaTii OKPeMo Bif, HECOPTOBaHUX MOBYTOBNX
Bigxogais. LLLo6 3axmCTUTU 340POB'A NOAEN | HABKOMULLHE CEPeAOoBULLE, HenpaLoove
obnaaHaHHs NOTPiIGHO 34aBaTy 4715 NoAanbLUIOT Nepepobku A0 crieuianizoBaHnX NyHKTIB
360py, BU3HAUEHUX Aep>XXaBHUMU abo MicLIEeBMMUN opraHamy Bnaaw. MpaeunbHa yTunisauis Ta
nepepo6ka A0MOMOXyYTb 3anobirT HeraTMBHUM HacniAKaM A4S HABKONMMLLHBOrO
cepefoBMLLa Ta 340POB'a Mogei. 3a 404aTKOBOK iHGOPMALLEID NPO MICLLE3HAXOLKEHHS Ta
YMOBYW po60TW NMoAiGHMX NyHKTIB 360py 3BEpTanTecs 40 KOMMaHii, Lo iX BCTaHOBMIOE, a6o A0
MiICLIEBUX OpraHiB Bnaaw.

MapkysaHHs CE cTocyeTbes NpodyKTy Ta B6yAoBaHOi 6aTaper.

LM komnaHis Xiaomi Communications Co., Ltd., 3asBnsie, Wo pagioo6nagHaHHs Tuny
M2535E1 signosigae Aupektvsi 2014/53/EU Ta PernamenTy (EU) 2023/1542. MoBHWMI TekcT
3anBK NPO BiANOBIAHICTL Ans EC HaBeAEHO 3a NOCUNAHHAM:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

BignosiaHicts TexHiuHOMy pernamerTy pagioobnagHarHs (sig 24.05.2017 Ne355)

Uum Xiaomi Communications Co., Ltd., 3asense, Wwo pagioobnagHaHHs Tuny

Bespnpotosi HasyLHWKK (Wireless Earphones) mogeni M2535E1 (Xiaomi OpenWear Stereo
Pro) Bianosinae TexHiUHOMY pernameHTy paaioobnagHaHHs.

MoBHMIN TEKCT 3aABM NPO BIAMNOBIAHICTL HaBEAEHO 3a NOCUNAHHAM:
www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Lli 6e34p0TOBI HaBYLLHUKM MOXYTb NpaLtoBaTi B YKpaiHi B Takux [ianasoHax 4actoT Ta 3
MaKCVManbHOK HOMIHANBHOK Pagio4acTOTHOK MOTYKHICTHO:

[lianasoH 4acToT poBoUoro pexumy MakcumarbHa HoMiHanbHa NOTYKHICTb NepeaaBaHHs

Bluetooth

<13 pbm

48



Baxnuea iHdopMaLis npo 6esneky

[ins 3a6e3neyeHHs ONTUManbHOT POBOTH NPUCTPOIO Ta 3anobiraHHs HeGesneuHoMy BUKOPUCTAHHIO Ui
HeCaHKLIOHOBAHMM OMepaLlisiM Nepe/ BUKOPUCTaHHAM Ta eKCMNyaTaLi€lo Liboro MpUCTPOLo 03HaoMTecs
3 HaBEAIGHUMM HIKUe 3ar06iKHAMN 3axoaamu.

* IHdopMaLLito Npo NpoayKT i cepTUdiKaLiiiHi 3HaKk1 PO3MiLLleHO BCepeanHi 3apAaHOro Kelica Ta Ha
HaBYyLLHUKaX.

* He BUKOPMCTOBYTE HAaBYLLHWKM Mif, YaC KepyBaHHA aBTOMOBINeM, IOTPUMYITECS BCTaHOBMEHNX Y
BaLoMy perioHi abo KpaiHi npaswn.

* BuKopucToByiiTe e aaanTepu XuUBNeHHs, AKi BiANoBifaloTs MiCLIEBUM cTaHAapTam Gesnekn abo
cepTudikoBaHi Ta MocTauaroTbCs KBaniikoBaHMMU BUPOBHMKaMU.

* He posbupaiite, He 6uniiTe He PO3UaBMIONITE Ta He KMAaNTe BUPI6G Y BOrOHb, OCKINbKM Lie MOXe
CMIPUUUHITY BUBYX.

* TMpucTpiit Mae BBynoBaHy 6aTapeto, iky HEMOXMWBO BUMHATY abo 3aMiHuTU. [ns 3anobiraHHs
MOLUKOAKEHHIO akyMyniATopa abo Bupoby He po36bupalite Ta He MoaUdIKyINTe akyMynaTOp CamMOCTINHO.
3aMiHy akyMynsTopa Ha akyMynsTop Takoro » TUMY MOXe 34INCHUTY NiLle aBTOPU30BaHUIA
nocTayanbHUK Nocnyr.

BUKOPUCTaHHSA HEMPaBIUMBHOIO TWMy GaTapei MoXe CpUUNHITI HebesneuHi cuTyallii (3okpema
noXexy, BUByX, BUTIKaHHS KOPO3IiiHOro eNeKTponiTy Towo). He K1aarite 6atapeto y CMiTTs, sike
BUMBO3WTLCA Ha 3BanmLa. Mg uac ytunisawii 6atapei LOTPUMYTECA MiCLIEBUX 3aKOHIB i npasun.”

* 3abopoHeHO yTWNi3yBaTV akyMy nATOP Y BOTHI UM rapsuiit AyxoBLi, po3yasntosatv abo pospisatn
aKyMynsTop, TaKi [ii MOXyTb CNPUUMHUTA BAGYX.

* He KopucTyitTecsi uum BMPOBOM Mif, Yac rposu. Fposa Moxe CIPUUMHUTI HECMIPABHICTL BMPOBY Ta
36iNbLUNTY PUSVIK YPAKEHHS ENEKTPUUHIM CTPYMOM.

* 3aB0POHEHO 3aMMLIATU aKyMY/IATOP Y HaBKOMMLLHBOMY CEPEIOBULL 3 [lyXKe BACOKOK
TEMNePaTypoto, Lie MOXKE CNPUUMHUTY BIUGYX aB0 BUTIKaHHS 3alIMICTOT PIAMHI UM rasy.

* 3abOpOHeHO 3anMWaT akyMynATop Y CepeaoBuLi 3 HaA3BMYANHO HU3bKIM aTMOCHEPHIM TUCKOM,
Lie MOXe CIPUUMHUTY BIGYX aB0 BUTIKaHHS 3alIMICTOT PIAMHI UM rasy.

* Lli HaBYLIHWKWM Ta akcecyapu A0 HUX MOXYTb MiCTUTW ApibHi Aetani. byae nacka, Tpumaiite ix y
HeAoCTyNHOMY Ang AiTer Micui.

* HeraitHo NpuNMHiTL KOPUCTYBaHHA NPOZYKTOM i 3BEPHITLCA NO MeANYHY [0NOMOrY, AKLIO Ha
KOHTAKTHI OiNsHLUi WKIPW € NOUYEPBOHIHHS UM 03HaKN HaBPSKY.

* BUKOPUCTaHHS hYHKLIT LLYMO3arnyLIeHHs MOXe BIMIVHYTY Ha Ballly yBary 10 HaBKOMMLLHIX 3BYKiB Ta
curHanis Tpusoru. MNepekoHaiiTecs, Wo By nepebysaeTe B 6e3neuHOMy cepeaoBuLLi, NepLU HixX
BUKOPWCTOBYBATYH L0 ByHKLHO.

. [ns 3anobiraHHs MOXNVBINA BTPATI CyXy HE BUKOPUCTOBYITE BUCOKY MYUHICTb BMPOAOBXK
TpWBanoro yvacy.
* === Llei cumBON NO3Hauae Hanpyry NOCTINHOTO CTPYMY.
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CnoBecHui 3Hak i norotunu Bluetooth® e 3apeecTpoBaHNMU TOProBENbHUMU MapKaMu, SiKi Hanexarb
Bluetooth SIG, Inc., i BUKOopucTOBYtOTECA Xiaomi, Inc., 3a niueHsieto. IHLWi TOproBenbHi Mapku Ta TOprosi
Ha3BW Hanexatb BiAMNOBiAHUM BNACHMKaM..

NOBIAOMNEHHA NPO FAPAHTIIO

AK KnieHT KoMnaHii Xiaomi B1 MoXeTe 3a NeBHUX 06CTaBWH OTPUMATV A0AATKOBY rapaHTilo Ha MPOAYKT.
KomnaHis Xiaomi NponoHye KnieHTaM posLUMpPeHi rapaHTiiHi NOCNyru, Lo AOMOBHIOKTL, ane He
BUKNIOUaIOTb 060B A3KOBE rapaHTiliHe 06CnyroByBaHHs, nepeadayeHe Ha 3akoHoAaBuoMy piBHi. CTPOKK
Ta YMOBM rapaHTiilHoro ob6cnyroBysaHHs, nepenbayeHi 3akoHOAABCTBOM, PEryMioOTECS BiANOBIAHAMN
3aKoHamw. [leTanbHy iHdopMaLLito Npo AoAaTKOBE rapaHTiliHe 06CcnyroByBaHHsA AMB. Ha OdiLliiiHoMy
cawTi Xiaomi: https://www.mi.com/global/support/warranty. fKLLo Lie He 3a60POHEHO 3aKOHOM i SKLLO
KoMnaHis Xiaomi He o6ilgana iHLe, nicnanpoaaHi nocnyru 6yae obMexeHo KpaiHow abo perioHom
nepBiCHOro NpuaGaHHs ToBapy. 3rifHO 3 UMHHIM 3aKOHOAABCTBOM MPO HAAAHHS FapaHTINHUX NoCyr
cnoXwuBayam, KoMmnaHis Xiaomi Mae NpaBo BUNHATW Ha CBIll PO3CYA: PEMOHTYBATU NPOAYKT, 3aMiHIOBaTN
Ha HOBMI abo BiALIKOOOBYBATM 0ro BapTiCTb. [apaHTiiiHe 06C/yroByBaHHS He MOLLMPIOETLCS Ha
3BUYANHWI eKCnyaTauiiHui 3HOC, hOpC-MaxKopHi 0BCTaBUHM, HEHaneXXHe BUKOPUCTaHHSA abo
NOLLIKOAKeHHsA Uepes Heabanicts Kopuctysaua. KOHTaKTHOIO 00600 3 MTaHb NICNANPOAAXHOro
obcnyroByBaHHs Moxe 6yTu Byap-gKa ocoba 3 aBTopM30BaHOI cepBiCHOT Mepexi Xiaomi,
aBTOPU30BaHUI ANCTPUG toTop Xiaomi abo KiHLEBWi NpoAaBeLb, AKMA 34IMCHUB NPOAAXK NPOAYKTY BaM.
Y pasi BUHVKHEHHS 3anuTaHb 3BepTaiiTecs 4o BiANoBiAHO! 0cobu, BusHaueHol Xiaomi.

MoTouHi rapaHTii He AjtoTb B FTOHKOHTY 11 Ha TaiBaHi.

Ha npoayKTn, ki He 6yno HaneXHUM YNHOM IMNOPTOBAHO Ta/abo He ByN0 HaneXHUM UMHOM
BUpo6neHo KoMnaHieto Xiaomi Ta/abo He 6yno HanexxH1M YuHOM npuabaHo B KomnaHii Xiaomi abo
odiuiHoro NpoaasLUa Xiaomi, LA rapaHTia He NOLUMPIOETLCA. 3riAHO 3 YUMHHUM 3aKOHOLABCTBOM, BU
MOXeTe MaTu MPaBO Ha rapaHTito Bif HeOdILLIHOro PO3APIBHOro NPOAABLSA, KW NPOAAB NPOAYKT.
Tomy Xiaomi NporoHye BaM 3BepHYTUCS [0 PO3APIGHOr0 NPOAABLA, Y SKOro BU Npuabany npoayKT.

Biomoga Big BignoBigansHoCTi. 306paxkeHHs NPoAyKTy, akcecyapis, iHTepdeciB KOpUCTyBaya Ta iHLLKMX
€NeMeHTIB Y LbOMY MOCIBHIKY € CXeMaTUUHUMM AjarpaMamMmi NnLUe 19 03HAOMIIEHHS Ta MOXYTb
He3HauHo BiApi3HATMCA Bif PpakTMuHOro Burnamy npoaykry. Lieit nocibHuk ony6nikoBaHo Xiaomi abo
niANPUEMCTBOM 3 ekocucTeMm Xiaomi. [lpykapcbki MOMUMKM Ta HETOUHOCTI B LibOMY MOCIBHMKY, @ TakoX
NOB'AI3aHMX MPOrpamax Ta/un o6nafHaHHi MoXyTb ByTH BUNPaBNEHO Ta 3MiHeHO 6e3 nonepeaHLoro
nosigomneHHs. byab-aki Taki amiHu 6yae Bigo6paxkeHo B OCTaHHiN Bepcii NocibHMKa.

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

LLLo6 pizHaTtvca Binblue, BiasiganTe cant www.mi.com
Bepcis noci6Huka kopuctysauva: V1.0
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Nawigzywanie potaczenia z aplikacja

1. Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowac¢ aplikacje Xiaomi Earbuds w
celu wigczenia dodatkowych funkcji.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potgczy¢ stuchawki.

Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w
smartfonie jest wiaczona. Wt6z stuchawki do etui tadujacego, otworz pokrywe
i upewnij sie, ze smartfon znajduje sie w poblizu etui.

*Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komérkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz iOS
14.0 i nowszym.
*Prosze zaktualizowac¢ aplikacje do najnowszej wersji.

Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones tacznos¢ bezprzewodowa: Bluetooth® 5.4
Model: M2535E1 Temperatura pracy: od 0 °C do 45 °C
Gniazdo tadowania: Type-C Zasigg komunikacji bezprzewodowej: 10 m
Wejscie stuchawek: 5 V == 250mA (w $rodowisku wolnym od przeszkod)

Czestotliwosé¢ pracy: od 2400 MHz do 2483,5 MHz
Maksymalna moc nadawcza: <13 dBm (dla UE)

Wejécie etui z funkcjg tadowania: 5 V
Wyjscie etui z funkcja tadowania: 5 V == 500mA

Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektére systemy Android lub iOS. Aby uzyskac¢
wigcej szczegdtow, odwiedz strone produktu na www.mi.com.

Uwaga: Z powodu wtasciwosci sygnatu Bluetooth w gestym $rodowisku, w ktérym inferencja
elektromagnetyczna wynosi 2,4 GHz, moze wystapi¢ spontaniczne roztaczenie lub brak dzwigku.

Moc dostarczana przez tadowarke wynosi od [2.5] W, wymaganych przez urzadzenia radiowe,
do [5] W w celu uzyskania maksymalnej szybkosci tadowania.
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Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po
zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi

EEEE  oraz Srodowiska naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu
utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzagdowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie
zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom
oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w
urzedzie lokalnym lub od instalatora.

E Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s3 uznane za odpady sprzetu elektrycznego i

Znak CE jest stosowany do produktu i wbudowanego akumulatora.

C E Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu
M2535E1 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE oraz Rozporzadzeniem (UE) 2023/1542. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujgcej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia, ktére
pomoga zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia oraz unikng¢ niebezpiecznego uzytkowania lub
niedozwolonych dziatan.

* Informacje o produkcie i oznaczenia certyfikatéw znajduja sie wewnatrz etui tadujgcego oraz na
stuchawkach.

* Nie korzystaj ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdu i przestrzegaj stosowanych przepisow
regionalnych lub krajowych.

Nalezy stosowa¢ wytacznie zasilacze zgodne z miejscowymi normami bezpieczenstwa lub
certyfikowane i dostarczane przez kwalifikowanych producentéw.

* Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowac
eksplozje.

* Produkt wyposazony jest w baterig, ktorej nie mozna wyja¢ ani wymienic. Aby unikng¢ uszkodzenia
baterii lub produktu, nie nalezy jej demontowa¢ ani samodzielnie wymienia¢. Bateria moze by¢
wymieniona wytacznie w autoryzowanym serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na niewtasciwy typ
moze spowodowac¢ utrate zabezpieczenia (np. zapalenie sig, wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego
korozje). Nie wyrzucaj baterii do $mieci, ktére maja trafi¢ na wysypisko. Podczas utylizacji baterii nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw lub rozporzgdzen.

* Umieszczanie baterii w kominku lub gorgcym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii
moze doprowadzi¢ do eksplozji.
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* Nie uzywaj produktu w czasie burzy. Burza moze sprawi¢, ze produkt nie bedzie dziata¢ prawidtowo,
a takze zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

* Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowac eksplozjg lub
wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

* Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ci$nieniu powietrza moze skutkowac eksplozja
lub wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

* Stuchawki i ich akcesoria moga zawiera¢ drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

« Jesli na obszarze kontaktu ze skérg pojawig sig oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast
przestan go uzywac i zasiegnij pomocy medycznej.

* Wiaczenie funkcji redukcji hatasu moze wptyna¢ na zdolno$¢ rozpoznawania otaczajacych dzwiekow
i alarmow. Przed uzyciem tej funkcji upewnij sig, ze otoczenie, w ktorym sie znajdujesz, jest bezpieczne.

. Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie
gtosnosci przez dtugi czas.
* === Symbol wskazuje napiecie DC.

Znak stowny Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth

SIG, Inc. i moga by¢ uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe
naleza do ich odpowiednich wiascicieli.

WARUNKI GWARANCJI

Jako konsument produktéow Xiaomi, w okreslonych okolicznoéciach moga Panistwo skorzystac z
dodatkowych uprawnien gwarancyjnych. Xiaomi oferuje korzysci w ramach gwarancji konsumenckiej,
ktére stanowig uzupetnienie — a nie zastapienie — ustawowych uprawnien konsumenta (w tym
uprawnien z tytutu rekojmi) przewidzianych przez prawo krajowe. Okres i warunki wynikajace z
przepiséw prawa okreslaja wtasciwe przepisy lokalne. Wiecej informacji znajduje si¢ na oficjalnej stronie
Xiaomi: https://www.mi.com/global/support/warranty Z wyjatkiem przypadkéw, gdy prawo stanowi
inaczej lub Xiaomi postanowi inaczej, ustugi posprzedazowe s3 ograniczone do kraju lub regionu
pierwotnego zakupu. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym zakresie dozwolonym przez
prawo, Xiaomi moze wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt, wymieni¢ go lub zwréci¢ zaptacong
cene. Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, dziatania sity wyzszej, niewtasciwego uzytkowania
ani szkdd spowodowanych niedbalstwem lub btedem uzytkownika. W sprawach serwisowych moga sie
Panstwo kontaktowa¢ z dowolnym punktem autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowanym
dystrybutorem Xiaomi lub sprzedawca, u ktérego dokonano zakupu. W razie watpliwosci prosimy o
kontakt z osobg wskazang przez Xiaomi.

Nie obejmuje réwniez produktéw, ktére nie zostaty prawidtowo importowane i/lub wyprodukowane
przez Xiaomi i/lub prawidtowo nabyte od Xiaomi lub jego oficjalnego sprzedawcy. Zgodnie z
obowiazujacym prawem moga Panstwo dochodzi¢ uprawnien gwarancyjnych wobec
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nieautoryzowanego sprzedawcy, ktory sprzedat produkt. Xiaomi zaleca kontakt z miejscem zakupu.

Oswiadczenie o wytaczeniu odpowiedzialnosci: llustracje tego produktu, akcesoridw, interfejsu
uzytkownika oraz innych elementéw przedstawione w niniejszej Instrukcji obstugi stanowig rysunki
schematyczne zamieszczone tylko w celach referencyjnych i moga nieznacznie rézni¢ sie od
rzeczywistego produktu. Niniejsza instrukcja obstugi jest publikowana przez Xiaomi lub przedsigbiorst-
wo nalezace do ekosystemu Xiaomi. Btedy typograficzne i niedoktadne informacje zawarte w niniejszej
instrukcji lub powigzanych programach i/lub sprzecie moga ulec zmianie bez powiadomienia. Takie
zmiany zostang wskazane w najnowszej wersji tej instrukcji obstugi.

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Wiecej informacji: www.mi.com
Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0
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Verbinden maken met app

1. Scan de QR-code om de Xiaomi Earbuds-app te downloaden en te
installeren voor meer functies.
2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.

Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens
het verbinden. Plaats de oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg
ervoor dat uw smartphone zich in de buurt van de case bevindt.

*De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en iOS 14.0 en hoger.
*Upgrade de app naar de nieuwste versie.

Specificaties

Naam: Wireless Earphones Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.4

Model: M2535E1 Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C

Oplaadpoort: Type-C Draadloos bereik: 10 m (open ruimte zonder obstakels)
Ingang oordopje:5 V == 250mA Bedrijfsfrequentie: 2400 MHz tot 2483,5 MHz

Ingang oplaadhoesje: 5 V == 700mA Maximaal zendvermogen: <13 dBm (voor de EU)

Uitgang oplaadhoesje:5 V == 500mA

Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of iOS-systemen. Kijk voor
gedetailleerde informatie op de productpagina op www.mi.com.

Opmerking: Vanwege de verbindingskenmerken van het Bluetooth-signaal kan er in dichte omgevingen
met 2,4 GHz elektromagnetische signaalinterferenties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn.

Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. [2.5] Watt, nodig voor de
radio-apparatuur, en max. [5] Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te kunnen bereiken.
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AEEA-informatie

apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met
ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu

EEEE  peschermen door uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen
inzamelpunten voor de recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur,
ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal
mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen.
Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie
over de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.

E Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische

Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de radioapparatuur van het type
M2535E1 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en Verordening (EU) 2023/1542. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c E CE-markering is van toepassing op het product en de ingebouwde batterij.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest u de volgende voorzorgsmaatregelen om voor optimale
prestaties van het apparaat te zorgen en gevaarlijke of ongeautoriseerde handelingen te voorkomen.

* Productgegevens en certificeringsmerken bevinden zich in de oplaadcase en op de oordopjes.

* Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden, en houd u aan de relevante voorschriften in uw regio of
land.

Gebruik alleen voedingsadapters die voldoen aan de plaatselijke veiligheidsnormen, of die
gecertificeerd en geleverd zijn door gekwalificeerde producenten.

« Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan
veroorzaken.

* Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade
aan de batterij of het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De
batterij mag alleen vervangen worden door de erkende dienstverleners en deze moet vervangen
worden door hetzelfde type. Een batterij vervangen met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorzien-
ing omzeilen (zoals vlam vatten, explosie, lekken van bijtende elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval
dat wordt afgevoerd naar afvalstortplaatsen. Bij het afvoeren van de batterij dient u zich te houden aan
plaatselijke wet- en regelgeving.

* Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of
doorsnijden van een batterij, wat kan leiden tot een explosie.
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* Gebruik dit product niet tijdens onweersbuien. Onweersbuien kunnen een storing in het product
veroorzaken en het risico op elektrische schokken verhogen.

* De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken
van ontvlambare vloeistof of gas.

« Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het
lekken van ontvlambare vloeistof of gas.

» Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van
kinderen.

« Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op
uw huid tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling.

* Als u geluidsonderdrukking inschakelt, kan dit gevolgen hebben voor uw bewustzijn van geluiden en
alarmen in uw omgeving. Zorg ervoor dat u zich in een veilige omgeving bevindt voordat u deze functie
gebruikt.

. Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk
gehoorverlies te voorkomen.
* === Het symbool geeft gelijkspanning aan.

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc.

en elk gebruik van dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en
handelsnamen zijn die van hun respectieve eigenaars.

GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt
speciale garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke
garantie waarin voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die
verband houden met juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving.
Raadpleeg voor meer informatie over de garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of
anderszins beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of de regio waar
de oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de consumentengarantie, voor zover
maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling
van uw product. Normale slijtage, overmacht, onjuist gebruik of schade die is veroorzaakt door
nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de garantie. De contactpersoon voor
klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk
van Xiaomi, erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht.
Indien u twijfels hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.
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Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door
Xiaomi en/of niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi,
vallen niet onder deze garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van
de niet-officiéle verkoper die het product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen
met de verkoper van wie u het product hebt gekocht.

Disclaimer: De afbeeldingen van het product, accessoires, gebruikersinterfaces en andere elementen in
deze gebruikershandleiding zijn schematische diagrammen ter referentie en kunnen afwijken van het
werkelijke product. Deze handleiding is gepubliceerd door Xiaomi of een onderneming in het
ecosysteem van Xiaomi. Typografische fouten en onjuiste informatie in deze handleiding of de
bijoehorende programma's en/of Apparatuur kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd. Dergelijke wijzigingen zullen in de nieuwste versie van de handleiding worden vermeld.

Geproduceerd door: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Ga voor meer informatie naar www.mi.com
Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Pripojeni k aplikaci

1. Naskenujte QR kéd, stahnéte si a nainstalujte aplikaci Xiaomi Earbuds pro
aktivaci dalsich funkci.
2. Postupujte podle pokyn( v aplikaci pro ptipojeni sluchatek.

Poznamka: Béhem procesu ptipojeni se ujistéte, Ze je Bluetooth ve vasem
smartphonu aktivni. VloZte sluchatka zpét do nabijeciho pouzdra, oteviete
viko a ponechte telefon v blizkosti pouzdra.

*Aplikace Xiaomi Earbuds podporuje telefony s Androidem 6.0 a novéjsim a iOS 14.0 a novéjsim.
*Aktualizujte prosim aplikaci na nejnovéjsi verzi.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones Bezdratové pfipojeni: Bluetooth® 5.4

Model: M2535E1 Provozni teplota: 0 °C az 45 °C

Nabijeci port: Typ-C Dosah bezdratového signalu: 10 m (otevieny
Vstup sluchatek: 5 V=250 mA prostor bez prekazek)

Vstup nabijeciho pouzdra: 5 V == 700mA Provozni frekvence: 2400MHz do 2483.5MHz
Vystup nabijeciho pouzdra: 5 V = 500mA Maximalni vysilaci vykon: <13 dBm (pro EU)

Kompatibilita: Tento produkt je kompatibilni pouze s vybranymi verzemi systém( Android a iOS.
Podrobnosti naleznete na produktové strance na adrese www.mi.com.

Poznamka: Kvdli charakteristikam signalu Bluetooth mize v husté osidlenych oblastech s rudenim v
pasmu 2,4 GHz dochazet k obcasnému preruseni pripojeni nebo k vypadkdm zvuku.

Napajeni poskytované nabije¢kou by mélo byt mezi minimalnimi 2,5 watty, ktery je vyzadovan
radiovym zafizenim, a maximalnimi 5 watty, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijeni.
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Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

(OEEZ, WEEE podle smérnice 2012/19/EU) a nepatti do smésného komunalniho odpadu. K
ochrané lidského zdravi a Zivotniho prostfedi odevzdejte své zatizeni na uréené shbérné misto

EEEE o recyklaci OEEZ stanovené vladou nebo mistnimi organy. Spravna likvidace a recyklace
pomahaji predchazet moznym negativnim dopaddim na Zivotni prosttedi a lidské zdravi.
Podrobnosti o umisténi a podminkach téchto sbérnych mist ziskate u provozovatele
sbérného mista, u prodejce nebo u mistnich organa.

E V3echny vyrobky ozna¢ené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zatizeni

Timto spole¢nost Xiaomi Communications Co., Ltd. prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu
M2535E1 je v souladu se smérnici 2014/53/EU a nafizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni
prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

C € Znaceni CE se vztahuje na vyrobek i na vestavénou baterii.

Dilezité bezpecnostni informace

Pred pouzitim a ovladanim tohoto zafizeni si pozorné prectéte nasledujici pokyny, aby bylo zajisténo
optimalni fungovani zafizeni a predeslo se nebezpe¢nému pouzivani ¢i neopravnénym operacim.
Informace o produktu a certifika¢ni znacky se nachazeji uvnitt nabijeciho pouzdra a na sluchatkach.
Bezdratova sluchatka nepouzivejte béhem Fizeni a vzdy dodrzujte prislusné predpisy ve vasi oblasti
nebo zemi.

* Pouzivejte pouze nabijeci adaptéry, které spliiuji mistni bezpe¢nostni normy a soucasné jsou
certifikované a dodavané kvalifikovanymi vyrobci.

« Neni povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet bezdratova sluchatka do ohné, maze to zptsobit
vybuch.

« Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, kterou nelze vyjmout ani vyménit. Abyste predesli
poskozeni baterie nebo produktu, nevkladejte baterii a neprovadéjte zadné Upravy sami. Baterii smi
vymeénovat pouze autorizovana servisni strediska a pouze za stejny typ. Pouziti jiného typu baterie mtze
znefunkénit ochranna opatteni (napt. pozar, vybuch &i unik korozivniho elektrolytu). Nevyhazujte baterii
do bézného odpadu. P¥i likvidaci baterie dodrzujte mistni zakony a predpisy.

* Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pfipadné mechanické poskozovani nebo fezani
baterie mlze vést k vybuchu.

* Nepouzivejte tento produkt béhem boutek. Boutky mohou zpUsobit poruchy produktu a zvysit riziko
Urazu elektrickym proudem.

* Ponechani baterie v prosttedi s extrémné vysokou teplotou mize vést k vybuchu nebo Gniku hotavé
kapaliny ¢i plynu.
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 Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu miize vést k vybuchu nebo uniku hotlavé kapaliny
¢i plynu.

* Tato bezdratova sluchatka a jejich prislusenstvi mohou obsahovat malé ¢asti. Uchovavejte je mimo
dosah déti.

* Prestarite produkt okamzité pouzivat a vyhledejte |ékafskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s
pokozkou objevi zndmky zarudnuti nebo otoku.

 Aktivace funkce potlageni hluku mtze ovlivnit vasi schopnost vnimat okolni zvuky a alarmy. Pred
pouzitim této funkce se ujistéte, Ze se nachazite v bezpe¢ném prosttedi.

. Aby se predeslo moznému poskozeni sluchu, nepouzivejte tento produkt pti vysoké hlasitosti
po dlouhou dobu.
* === Symbol oznacuje stejnosmérné napéti.

Bluetooth® a prisludna loga jsou registrované obchodni zndmky spoleénosti Bluetooth SIG, Inc. a

veskeré pouziti téchto znamek spolec¢nosti Xiaomi Inc. podléha licenci. Dalsi ochranné znamky a
obchodni ndzvy nalezi jejich prislusnym vlastnikam.

UPOZORNENIi K ZARUCE

Jako uzivatel produkti Xiaomi mate za urcitych podminek narok na dodate¢né zaruky. Spole¢nost
Xiaomi nabizi specifické spottebitelské zaruky v ramci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym
zarukam poskytovanym na zakladé zakona o ochrané spottebiteld platného ve vasi zemi, nikoli namisto
téchto zaruk. Doba platnosti a podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v prislusnych
mistnich zakonech. Dalsi informace o vyhodach spotfebitelskych zaruk naleznete na oficialnich
webovych strankach spolecnosti Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty S vyjimkou
pfipadd, kdy to zakazuji zakony nebo jinak pfislibila spole¢nost Xiaomi, jsou poprodejni sluzby omezeny
na zemi nebo region plvodniho nakupu. V ramci spottebitelské zaruky a v maximalnim rozsahu
povoleném zakonem spole¢nost Xiaomi dle svého uvazeni opravi nebo vymeéni vas produkt, pripadné
vam vrati zpét ¢astku, ktera za néj byla zaplacena. Na béznou miru opottebeni, zasah vyssi moci,
zneuziti nebo poskozeni zplisobené nedbalosti nebo chybou uzivatele se zaruka nevztahuje. Kontaktni
osobou pro poprodejni servis mlze byt jakakoli osoba v autorizované servisni siti spoleénosti Xiaomi,
autorizovani distributofi spole¢nosti Xiaomi nebo konecény prodejce, ktery vam produkty prodal. V
ptipadé pochybnosti kontaktujte ptislusnou osobu, kterou spolecnost Xiaomi urcila.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spole¢nosti Xiaomi a/nebo
nebyly fadné pofizeny od spole¢nosti Xiaomi nebo oficialniho prodejce produktd Xiaomi, se stavajici
zaruky nevztahuji. Na zakladé platnych zakon( mtizete ziskat zaruky od neoficialniho prodejce, ktery
produkt prodal. Spole¢nost Xiaomi vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili.
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Vylouceni odpovédnosti:

Vyobrazeni produktu, pFislusenstvi, uzivatelského rozhrani a dalSich prvkd v této priruéce slouzi pouze k
ilustraci a mohou se mirné lisit od skute¢ného vyrobku. Tuto pFirucku vydala spole¢nost Xiaomi nebo
podnik z ekosystému spole¢nosti Xiaomi. Typografické chyby &i jiné neptresnosti obsazené v této
ptirucce nebo v souvisejicich programech a/nebo zatizenich mohou byt kdykoli opraveny bez
predchoziho upozornéni. Veskeré zmény budou promitnuty v nejnoveéjsi verzi této prirucky.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com
Uzivatelska pfirucka Verze: V1.0
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Terhubung dengan Aplikasi

1. Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal aplikasi Xiaomi Earbuds
untuk mengaktifkan lebih banyak fitur.
2. lkuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.

Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan.
Masukkan earbud ke boks pengisi daya, buka penutup, dan letakkan
smartphone di dekatnya.

¥ __ 3 N
E"' .y Y,
*Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan iOS 14.0 ke atas.

*Harap tingkatkan aplikasi ke versi terbaru.

Spesifikasi

Produk: Wireless Earphones Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.4

Model: M2535E1 Suhu Operasi: 0°C hingga 45°C

Port Pengisian Daya: Tipe-C Jangkauan Nirkabel: 10 m (di lingkungan bebas
Earbud Masukan: 5 V == 250mA penghalang)

Casing Pengisi Daya Masukan: 5 V == 700mA Frekuensi Operasi: 2400MHz hingga 2483.5MHz
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5 V == 500mA Daya Transmit Maksimum: <13 dBm (untuk UE)

Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka
halaman produk di www.mi.com.

Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi
sinyal elektromagnet 2.4 Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

sehingga tidak boleh dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena
itu, Anda harus melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah
EEEE  peralatan Anda ke titik pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan
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elektrik dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan
daur ulang yang benar akan membantu mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan
manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih
lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut.

Tindakan Pencegahan

Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk
memastikan kinerja perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau pengoperasian
yang tidak diotorisasi.

« Informasi produk dan tanda sertifikasi terdapat di dalam kotak pengisian daya dan pada earbud.
Jangan menggunakan earbuds saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau
negara Anda.

* Hanya gunakan adaptor daya yang mematuhi standar keselamatan setempat atau disertifikasi dan
diproduksi oleh produsen yang berkualifikasi.

« Jangan membongkar, memukul, meremukkan, atau membuang produk ke dalam api, karena dapat
menyebabkan ledakan.

* Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada
baterai atau band, jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat
berisiko menyebabkan ledakan. Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga.
Buang band dan baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan setempat.

* Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan
baterai secara mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.

« Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan
meningkatkan risiko tersengat listrik.

* Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

« Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

* Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

* Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda
menunjukkan gejala kemerahan atau bengkak.

 Mengaktifkan peredam bising dapat memengaruhi kesadaran Anda akan suara dan alarm di sekitar.
Pastikan Anda berada di lingkungan yang aman sebelum menggunakan fungsi ini.

. Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan volume tinggi dalam waktu

yang lama.
¢ === Simbol menunjukkan tegangan DC.
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Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc.
dan segala penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan
nama dagang lainnya adalah milik masing-masing pemiliknya.

PEMBERITAHUAN GARANSI

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu.
Xiaomi menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan
tidak menggantikan, garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara
Anda. Jangka waktu dan ketentuan terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing.
Untuk mengetahui informasi selengkapnya tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web
resmi Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin
oleh Xiaomi, layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau daerah tempat pembelian produk.
Sesuai dengan garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan memperbaiki, mengganti,
atau mengembalikan uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh hukum. Bentuk
keausan normal, keadaan kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian atau
kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat
ditentukan oleh jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual
produk kepada Anda. Jika ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.
Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh
secara sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada
saat ini. Sesuai dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak
resmi yang menjual produk. Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat
Anda membeli produk.

Penafian: Ilustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan
ini adalah diagram skematik sebagai rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya.
Petunjuk penggunaan ini diterbitkan oleh Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah
ketik dan ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk penggunaan ini atau program dan/atau peralatan
terkait dapat diubah tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan tersebut akan disebutkan dalam
petunjuk penggunaan versi terbaru.

Diproduksi oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

Alamat: One Pacific Place, Suite 9-H,I,J,K, Jalan Jenderal Sudirman Kav. 52-53 Lot. 3 & 5, Kota Adm.
Jakarta Selatan, Provinsi DKI Jakarta, Indonesia

Kode Pos: 12190

Dibuat di Tiongkok

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Versi Panduan Pengguna: V1.0 78
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Uygulama ile baglanma

1. Daha fazla 6zelligi etkinlestirmek igin Xiaomi Earbuds uygulamasini indirmek
ve ytiklemek Gizere QR kodunu tarayin.
2. Kulakliklar baglamak igin uygulamadaki talimatlari izleyin.

Not: Baglanti islemi sirasinda lttfen akilli telefonun Bluetooth 6zelliginin etkin
oldugundan emin olun. Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin, kapagi agin ve
akilli telefonunuzun kutunun yakininda oldugundan emin olun.

*Xiaomi Earbuds uygulamasi, Android 6.0 ve zeri ile iOS 14.0 ve Gzeri igletim sistemine sahip cep
telefonlarini destekler.
*Lutfen uygulamayi en son sirtime yukseltin.

Teknik 6zellikler

Ad: Wireless Earphones Kablosuz Baglanti: Bluetooth® 5.4

Model: M2535E1 Caligma Sicakligri: 0°C - 45°C

Sarj Baglanti Noktasi: Type-C Kablosuz Erigim Alani: 10 m (engelsiz bir ortamda)
Kulaklik Girigi: 5 V == 250 mA Isletim Frekansi: 2400 MHz ila 2483,5 MHz arasi
$Sarj Kutusu Girigi: 5 V =700 mA Maksimum Verici Gticii: <13 dBm (AB igin)

Sarj Kutusu Cikigi: 5V == 500 mA

Uyumluluk: Bu @riin yalnizca bazi Android veya iOS sistemlerini destekler. Ayrintili bilgi igin lGtfen
www.mi.com adresinden Uriin sayfasini inceleyin.

Not: Bluetooth sinyalinin baglanti 6zelliklerinden dolayi 2,4 GHz elektromanyetik sinyal parazitlerinin
oldugu yogun ortamlarda zaman zaman baglanti kesilmeleri olabilir veya ses gelmeyebilir.

WEEE Bilgileri

direktifte WEEE olarak belirtilmistir) ve bunlarin siniflandinimamis evsel atiklarla birlikte

E Bu sembolii tagiyan tim drtinler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklaridir (2012/19/EU sayili
atilmamasi gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman
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atiklarinin geri déntsimu igin devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina
teslim ederek insan sagligini ve cevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri dontistim, cevre ve insan
sagligi tzerindeki olasi olumsuz sonuglari 6nlemeye yardimci olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu
tir toplama noktalarinin kosul ve sartlari ile ilgili daha fazla bilgi igin Gtfen kurulumcuya veya yerel
makamlara bagvurun.

isbu belge ile Xiaomi Communications Co., Ltd., radyo ekipmani tipi M2535E1 tirtiniintin
2014/53/EU Direktifi ve (EU) 2023/1542 Yénetmeligine uygun oldugunu beyan etmektedir.
AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten ulagilabilir: http://www.mi.com/global/ser-
vice/support/declaration.html

c € CE isareti Grine ve dahili bataryaya uygulanmaktadir.

Onemli Giivenlik Bilgileri

Bu cihazi kullanmadan ve galistirmadan énce, optimum cihaz performansini saglamak ve tehlikeli
kullanim veya yetkisiz islemlerden kaginmak igin asagidaki dnlemleri okuyun.

« Urtin bilgileri ve sertifika isaretleri sarj kutusunun iginde ve kulakliklarda bulunur.

* Kulakliklari arag surtist sirasinda kullanmayin ve bélgenizdeki veya tlkenizdeki ilgili diizenlemelere
uyun.

Yalnizca yerel giivenlik standartlarina uygun veya yetkili treticiler tarafindan saglanan sertifikali glic
adaptérlerini kullanin.

« Patlamaya neden olabileceginden uriini sékmeyin, garpmayin, ezmeyin veya atese atmayin.

« Urtin, gikarilamayan veya degistirilemeyen yerlesik bir pile sahiptir. - Pil veya trtniin hasar gérmesini
onlemek igin pili kendi basiniza gikarip degistirmeyin. Pil yalnizca yetkili servis saglayicilar tarafindan
degistirilebilir ve ayni ttrde pille degistirilmelidir. Yanlig tipte bir pil ile degistirme koruyucuya zarar
verebilir (yangin gikarma, patlamaya ve agindirici elektrolit sizintisi, vs.). Pili, ¢&p sahasina bosaltilan ¢ép
kutularina atmayin. Pili imha ederken, yerel yasalara ve diizenlemelere uyun.

« Pilin atese ya da sicak bir firina atilarak imhasi veya pilin mekanik olarak ezilmesi ya da kesilmesi bir
patlamaya neden olabilir.

* Bu Urlint gok guraltuld firtinalarda kullanmayin. Firtinalar driintin arizalanmasina ve elektrik carpmasi
riskinin artirmasina neden olabilir.

« Pilin asiri yuksek sicakliga sahip bir ortama birakilmasi bir patlamaya ya da yanici sivi veya gazlarin
sizmasina neden olabilir.

« Pilin agir distik hava basincina maruz kalmasi bir patlamaya ya da yanici sivi veya gazlarin sizmasina
neden olabilir.

* Bu kulakliklar ve aksesuarlari kiiglik pargalar icerebilir. Lutfen bunlar cocuklarin erisemeyecegi
yerlerde saklayin.

« Urtintin cildinize temas ettigi bélgede kizariklik veya sisme belirtileri varsa lutfen Grind
kullanmayi derhal birakin ve tibbi yardim alin.
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Gurltta engellemeyi etkinlestirmek, cevredeki sesler ve alarmlar hakkindaki farkindaliginiz etkileyebilir.
Bu iglevi kullanmadan 6nce gtivenli bir ortamda oldugunuzdan emin olun.

. Olasi igitme kaybini 6nlemek igin yiiksek ses seviyesinde uzun stre kullanmayin.
« === Sembol, DC voltajini gosterir.

Bluetooth® sozctgl markasi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari markalardir ve s6z
konusu markalarin Xiaomi inc. tarafindan kullanimi lisansa tabidir. Diger ticari markalar ve ticari adlar
ilgili sahiplerine aittir.

GARANTI BILDIRIMI

Bir Xiaomi tiiketicisi olarak, belirli kogullar altinda ek garantilerden faydalanirsiniz. Xiaomi, ulusal tiiketici
yasalariniz tarafindan saglanan yasal garantilerin yerine degil, bunlara ek olarak saglanan 6zel tiketici
garantisi avantajlari sunar. Yasal garantilerle ilgili stire ve kosullar ilgili yerel yasalar tarafindan saglanir.
Tuketici garantisiyle sunulan avantajlar hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin lutfen Xiaomi'nin resmi
web sitesine bagvurun: https://www.mi.com/global/support/warranty. Yasalarla engellendigi veya
Xiaomi'nin farkli vaatlerde bulundugu durumlar haricinde, satig sonrasi hizmetler ilk satin alimin yapildigi
tlke veya bélge ile sinirli olacaktir. Ttiketici garantisi kapsaminda ve yasalarin izin verdigi dlctide Xiaomi,
kendi takdirine bagli olarak Urtintintizii onarir, degistirir veya iade eder. Normal aginma ve yipranma,
mucbir sebepler, kullanici ihmali veya kusurundan kaynaklanan kéttye kullanim veya zararlar garanti
kapsaminda yer almaz. Satig sonrasi hizmet icin irtibat kisisi, Xiaomi yetkili servis aginda galisan herhangi
bir kisi, Xiaomi yetkili dagiticilari veya triinleri satin aldiginiz nihai satici olabilir. Emin degilseniz litfen
Xiaomi'nin belirleyebilecegi ilgili kisiyle iletisime gegin.

Usultince ithal edilmemis ve/veya Xiaomi tarafindan usuline uygun olarak tretilmemis ve/veya Xiaomi
veya Xiaomi'nin resmi saticisindan usuliine uygun olarak alinmamig Uriinler, bu garantiler kapsaminda
degildir. Yururlikteki yasalara gére, triintin satigini yapmig olan, resmi olmayan saticilarin sundugu
garantilerden yararlanabilirsiniz. Bu nedenle, Xiaomi sizi GrinG satin aldiginiz saticiyla iletisim kurmaya
davet ediyor.

Sorumluluk reddi: Bu kullanim kilavuzundaki Griin, aksesuarlar, kullanici arabirimleri ve diger 6gelerin
resimleri yalnizca referans amagli sematik diyagramlardir ve gergek triinden biraz farkli olabilir. Bu
kilavuz Xiaomi veya Xiaomi'nin ekosistemindeki bir kurulug tarafindan yayinlanmaktadir. Bu kilavuzda
veya ilgili programlarda ve/veya ekipmanlarda yer alan yazim hatalari ve yanlis bilgiler 6nceden haber
verilmeksizin degistirilebilir. Bu tir degisiklikler kilavuzun en son strtimiinde belirtilecektir.

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Daha fazla bilgi igin lutfen www.mi.com'u ziyaret edin
Hizli Baglangig Kilavuzu Strtim: V1.0
84



